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Konvencije koje se koriste u ovom prirucniku
U svrhu naglasavanja klju¢nih informacija u ovom priru¢niku, poruke su predstavljene na sljededi
nacin:

VAZNO! Ova poruka sadrzi bitne informacije koje za dovrienje zadatka treba pro¢itati.
NAPOMENA: Ova poruka sadrzi dodatne informacije i savjete koji mogu pomoci u izvodenju zadataka.

UPOZORENJE! Ova poruka sadrzi vazne informacije koje treba uzeti u obzir radi o¢uvanja vlastite
sigurnosti kod izvodenja odredenih zadataka i radi spre¢avanja ostec¢enja podataka na Vasem Tablet i
njegovih dijelova.

Briga i sigurnost
Smjernice

X Sigurnost na cesti je najvaznija. Snazno preporucujemo da ne koristite uredaj za
Ot vrijeme voznje ili upravljanja bilo kojom vrstom vozila.

Ovaj uredaj smije se koristiti samo u okruzenju s temperaturom izmedu 0 °C (32 °F) i
35°C (95 °F).

Iskljucite uredaj u podrucjima gdje je zabranjena upotreba mobilnih uredaja.
Uvijek postujte pravila i propise kada se nalazite u podru¢jima s ogranic¢enjima,
npr., u zrakoplovi, kinu i bolnici ili blizu medicinske opreme, blizu plina ili goriva, na
gradilistima, mjestima gdje se minira i ostalim podruc¢jima.

Koristite samo one AC adaptere i kabele koje je odobrio ASUS za upotrebu s ovim
uredajem. Pogledajte naljepnicu s nazivnim podacima s donje strane uredaja i
uvjerite se da adapter napajanja odgovara tim podacima.
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Ne koristite ostecene kabele napajanja, dodatnu opremu ili druge vanjske uredaje s
vasim uredajem.
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Uredaj mozete izlagati utjecaju rendgenskih uredaja (kao oni koji se koriste u
transportnim trakama radi sigurnosti u zra¢nim lukama), ali nemojte ga izlagati
utjecaju magnetskih detektora i palica.

Zaslon uredaja izraden je od stakla. Ako se staklo razbije, prestanite koristiti uredaj i
nemojte dodirivati dijelove slomljenog stakla. Odmah posaljite uredaj na popravak
ASUS-ovom kvalificiranom servisnom osoblju.

Kako biste sprijecili moguce oStecenje sluha, ne slusajte zvuk predugo na razini
visoke glasnoce.

Prekinite dovod izmjeni¢nog napajanja prije ¢is¢enja uredaja. Prilikom CiS¢enja
zaslona uredaja koristite samo Cistu celuloznu spuzvu ili krpu od antilopa.

Uredaj na popravak 3aljite samo ASUS-ovom kvalificiranom servisnom osoblju.

NEE & EI



Propisno zbrinjavanje
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Opasnost od eksplozije baterije ako se zamijeni nepropisanom vrstom. Dotrajale
baterije zbrinite sukladno uputama.

ASUS Tablet NEMOJTE odlagati u komunalni otpad. Dijelove ovog proizvoda moguce je ponovo
koristiti i reciklirati. Simbol prekrizenog kosa za otpatke oznacava da se proizvod (elektri¢na

i elektronicka oprema te baterije koje sadrze zivu) ne smije odlagati zajedno s komunalnim
otpadom. Elektronicke proizvode odlozite prema vazec¢im lokalnim propisima.

NE odlazite bateriju zajedno s komunalnim otpadom. Simbol prekrizene kante za otpatke
oznacava da se baterija ne smije odlagati zajedno s komunalnim otpadom.

ASUS Tablet NE odlazite u vatru. IZBJEGAVAJTE kratki spoj kontakata. NEMOJTE
rastavljati ASUS Tablet.



Pripremite vas Zen!

Dijelovi i funkcije
Uzmite svoj uredaj i pokrenite ga u tren oka.
Model POOL

Senzor blizine

g Zvucnici

ASUS °o0 Prednja kamera

Ploc¢a ekrana osjetljivog na dodir

’7 Gumb napajanja

N
@——— Straznja kamera

—— Gumb za glasnocu

—— Mikrofon

——— Utor za zvucnik / slusalice
—— USB prikljucak vrste C

ASUS ZenPad

Zlijeb

VAZNO!

« Uredaj, a posebno dodirni zaslon, uvijek moraju biti suhi. Voda i ostale teku¢ine mogu uzrokovati
kvar dodirnog zaslona.

+ Ne prekrivajte senzor osvjetljenja u okolini zastitom za zaslon jer tako ¢ete osigurati precizno
otkrivanje osvjetljenja u okolini radi optimalnog prikaza.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen! 9



Model P028

Senzor blizine

g Zvucnici

fsus o0 Prednja kamera
Ploca ekrana osjetljivog na dodir
N /,
’7 Gumb napajanja
7 N\ v .
©——— Straznja kamera
—— Gumb za glasno¢u
——— Mikrofon
FsUsS
—— Utor za zvuc¢nik / slusalice
— USB prikljucak vrste C
ASUS ZenPad
N J
Utor MicroSD kartice
VAZNO!

« Uredaj, a posebno dodirni zaslon, uvijek moraju biti suhi. Voda i ostale teku¢ine mogu uzrokovati
kvar dodirnog zaslona.

« Ne prekrivajte senzor osvjetljenja u okolini zastitom za zaslon jer tako cete osigurati precizno
otkrivanje osvjetljenja u okolini radi optimalnog prikaza.

10 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



Ugradnja memorijske kartice

Vas ASUS Tablet podrzava microSD™, microSDHC™ i microSDXC™ memorijske kartice, s kapacitetom
do 128 GB.

NAPOMENA: Neke memorijske kartice nece biti kompatibilne s ASUS tabletom. Pobrinite se da koristite
samo kompatibilne kartice kako biste sprijecili gubitak podataka, oStecenje uredaja ili memorijske
kartice ili oboje.

UPOZORENJE! Postupajte s oprezom pri koristenju memorijske kartice. ASUS ne odgovara za gubitak
podataka i ostecenja nastala na memorijskoj kartici.

Model POOL

Ugradnja memorijske kartice:

1. Okrenite uredaj kako je prikazano, zatim pronadite Zlijeb i otvorite pretinac za karticu.

UPOZORENJE!
« Prinjegovu skidanju, pazite da ne ostetite poklopac utora ili da ne ostetite nokte.

Poklopac utora za karticu ne skidajte na silu, nemojte ga odrezati ili izobliciti.

Poglavije 1: Pripremite vas Zen! 11



2. Centrirajte i stavite memorijsku karticu u utor za memorijsku karticu.

3. Gurnite memorijsku karticu do kraja u utor da ¢vrsto sjedne na mjesto.

4. Stavite natrag poklopac pretinca za karticu.

NAPOMENA: Nakon instaliranja formatirane memorijske kartice, njezinom sadrzaju mozete pristupiti iz
ASUS > File Manager (Upravitelj datoteka) > MicroSD.

Model P028

Ugradnja memorijske kartice:
1. Centrirajte i stavite memorijsku karticu u utor za memorijsku karticu.

2. Gurnite memorijsku karticu do kraja u utor da ¢vrsto sjedne na mjesto.

12 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



Uklanjanje memorijske kartice

UPOZORENJE!

Postupajte s oprezom pri koristenju memorijske kartice. ASUS ne odgovara za gubitak podataka i
ostecenja nastala na memorijskoj kartici.

« lzbacite memorijsku karticu na propisani nacin kako biste je sigurno uklonili iz uredaja. Za
izbacivanje memorijske kartice idite na Settings (Postavke) > Storage (Pohrana) i zatim dodirnite

A | Portable storage (Prijenosna pohrana).

Model POOL

Vadenje memorijske kartice:

1. Okrenite uredaj kako je prikazano, zatim pronadite zlijeb i otvorite pretinac za karticu.

UPOZORENJE!

Pri njegovu skidanju, pazite da ne ostetite poklopac utora ili da ne ostetite nokte.

« Poklopac utora za karticu ne skidajte na silu, nemojte ga odrezati ili izobliciti.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!

13



2. Pritisnite memorijsku karticu dok ne iskoci, a zatim je izvucite van.

3. Stavite natrag poklopac pretinca za karticu.

Model P028

Ugradnja memorijske kartice:

1. Pritisnite memorijsku karticu dok ne iskoci, a zatim je izvucite van.

14 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



Ugradnja micro SIM kartice (na odabranim modelima)

Utor za micro SIM karticu podrzava mrezne opsege WCDMA. Odredeni modeli podrzavaju WCDMA
i LTE mrezne opsege.

NAPOMENA: Da ne dode do ostecivanje prikljucka, obvezno koristite standardnu micro SIM
karticu bez SIM adaptera ili uporabe rezaca.

UPOZORENJE! Budite iznimno pazljivi kod rukovanja micro SIM karticom. Tvrtka ASUS ne odgovara ni
za kakve gubitke ili oStec¢enja na micro SIM kartici.

Ugradnja micro SIM kartice:

1. Okrenite uredaj kako je prikazano, zatim pronadite Zlijeb i otvorite pretinac za karticu.

UPOZORENJE!
« Prinjegovu skidanju, pazite da ne ostetite poklopac utora ili da ne ostetite nokte.

Poklopac utora za karticu ne skidajte na silu, nemojte ga odrezati ili izobliciti.

Poglavije 1: Pripremite vas Zen! 15



2. Poravnajte i umetnite micro SIM karticu u utor za micro SIM karticu.

3. Pritisnite micro SIM karticu do kraja u utor tako da ¢vrsto ne sjedne na svoje mjesto.

4, Stavite natrag poklopac pretinca za karticu.

16 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



Uklanjanje micro SIM kartice (na odabranim modelima)

UPOZORENJE! Budite iznimno pazljivi kod rukovanja micro SIM karticom. Tvrtka ASUS ne odgovara ni
za kakve gubitke ili oSte¢enja na micro SIM kartici.

Za uklanjanje micro SIM kartice:

1. Okrenite uredaj kako je prikazano, zatim pronadite Zlijeb i otvorite pretinac za karticu.

UPOZORENJE!
 Prinjegovu skidanju, pazite da ne ostetite poklopac utora ili da ne oStetite nokte.

Poklopac utora za karticu ne skidajte na silu, nemojte ga odrezati ili izobliciti.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!
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2. Pritisnite micro SIM karticu za izbacivanje, a zatim je izvucite van.

3. Stavite natrag poklopac pretinca za karticu.

18 Poglavlje 1: Pripremite vas Zen!



Punjenje ASUS Tableta

ASUS tablet isporucuje se djelomi¢no napunjen, ali vi ga morate potpuno napuniti prije prve
upotrebe. Procitajte sljedece vaZzne napomene i mjere opreza prije punjenja uredaja.

VAZNO!

Koristite samo isporuceni adapter izmjeni¢nog napajanja i USB kabel za punjenje ASUS tableta.
Koristenjem drugog AC adaptera napajanja i kabela mozete ostetiti svoj uredaj.

Prije koristenja uredaja, skinite zastitnu foliju s adaptera izmjeni¢nog napajanja i USB kabela.

Prikljucite AC adapter napajanja u kompatibilnu elektri¢nu uti¢nicu. AC adapter napajanja mozete
prikljuciti u bilo koju kompatibilnu 100~240 V uti¢nicu.

Izlazni napon ovog adaptera izmjeni¢nog napajanja za ovaj uredaj je DC 5,2V, 1 A (Z301ML,
M1001TML, R1001ML, Z301M, M100TM, R1001M) iliDC 5V, 2 A (Z301MFL, M1001MFL, R1001MFL,
Z301MF, M1001MF, R1001MF).

Kada koristite ASUS Tablet dok je ukopcan u izvor napajanja, uzemljena uti¢nica mora biti blizu
uredaja i lako dostupna.

ASUS tablet nemoijte koristiti ili izlagati utjecaju tekucina, kise ili viage.

ASUS tablet nemojte koristiti u blizinu opreme koja proizvodi toplinu ili na mjestima gdje je moguca
visoka temperatura.

ASUS tablet drzite dalje od ostrih predmeta.
Nemojte stavljati predmete na ASUS Tablet.

UPOZORENJE!

Dok se puni, ASUS tablet moze se zagrijati. To je normalno, ali ako uredaj postane neobi¢no vrug,
odvojite USB kabel iz uredaja i posaljite uredaj, zajedno s AC adapterom napajanja i kabelom, ASUS-
ovom kvalificiranom servisnom osoblju.

Da biste sprijecili oste¢ivanje ASUS tableta, AC adaptera ili USB kabela, prije punjenja provjerite jesu
li USB kabel, AC adapter i uredaj propisno spojeni.

Poglavlje 1: Pripremite vas Zen! 19



Za punjenje ASUS Tablet:
1. Spojite USB Type-C kabel na adapter napajanja.
2. Ukopcajte USB Type-C prikljucak u ASUS tablet.

3. Utaknite adapter napajanja u uzemljenu uti¢nicu.

VAZNO!
ASUS Tablet punite osam (8) sati prije prve upotrebe u baterijskom na rezimu rada.
« Stanje baterije predstavljeno je sljede¢im ikonama:

Slaba Ne puni se Puni se Puna

J B

4. Kada je uredaj do kraja napunjen, odspojite USB kabel iz ASUS tableta prije odvajanja AC
adaptera napajanja iz elektri¢ne uti¢nice.

NAPOMENE:
« Uredaj mozete koristiti dok se puni, ali tako ¢e trebati dulje da se on do kraja napuni.
« Punjenje preko USB prikljucka ra¢unala moze trajati duze nego inace.

Ako racunalo ne osigurava dovoljno napajanja za punjenje putem USB prikljucka, ASUS tablet
napunite s AC adapterom napajanja priklju¢enim u elektri¢nu uti¢nicu.
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Savjeti za oCuvanje energije baterije

Napunjenost baterije znaci zivot za vas ASUS tablet. Evo nekoliko savjeta za o¢uvanje energije
baterije koji ¢e vam pomodi u o¢uvanju napunjenosti baterije vaseg ASUS tableta.

— Zatvorite sve pokrenute aplikacije koje se ne koriste.

- Kada ga ne koristite, pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste uredaj postavili
u stanje mirovanja.

- Aktivirajte Power Saving (Stednja energije) u aplikaciji ASUS Mobile Manager.
- Postavite AudioWizard na Pametni nacin rada.

- Smanijite svjetlinu zaslona.

- Odrzavajte glasnocu zvucnika na niskoj razini.

- Onemogucite funkciju Wi-Fi.

- Onemogucite funkciju Bluetooth.

- Onemogucite funkciju PlayTo.

- Onemogucite GPS.

- Onemogucite funkciju automatskog zaokretanja zaslona.

- Onemogucite sve funkcije za automatsku sinkronizaciju na uredaju.

Poglavije 1: Pripremite vas Zen! 21



Ukljucivanje i iskljucivanje ASUS tableta

Ukljucivanje uredaja

Za ukljucivanje uredaja pritisnite i zadrZite gumb za ukljucivanje do pokretanja uredaja.

Iskljucivanje uredaja
Iskljucivanje uredaja:

1. Ako se iskljucio zaslon, pritisnite gumb za ukljucivanje da se on ukljuci. Ako je zaslon zakljuc¢an,
otkljucajte ga.

2. Pritisnite i zadrzite gumb za ukljucivanje, a zatim kada se pojavi odgovarajuca poruka,
dodirnite Iskljudi i zatim dodirnite U redu.

Stanje mirovanja

Ako zelite staviti uredaj u stanje mirovanija, pritisnite gumb za ukljucivanje nakon iskljucivanja
zaslona.
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Prva upotreba

Kada prvi put ukljucite ASUS Tablet, slijedite upute na zaslonu za odabir jezika, odabir nacina ulaza,
postavljanje mobilne mreze, Wi-Fi mreZe, sinkronizaciju ra¢una i konfiguraciju usluga vezanih uz
lokaciju.

Koristite svoj Google ili ASUS racun u postavljanju uredaja, a ako jos nemate Google ili ASUS racun,
izradite ga.

Google racun

Koristenje Google racuna omogucava potpuno iskoristavanje sljedecih znacajki operativnog
sustava Android:

«  Organiziranje i pregled svih podataka s bilo kojeg mjesta.
«  Automatsko arhiviranje svih vasih podataka.

« Jednostavno iskoristavanje Google usluga s bilo kojeg mjesta.

ASUS racun

Posjedovanje ASUS racuna omogucava vam uzivanje u sljede¢im prednostima:
«  Personalizirana ASUS-ova usluga podrske i produljenje jamstva za registrirane proizvode.
«  Slobodan prostor za pohranu u oblaku.

«  Primanje najnovijih azuriranja za uredaj i firmver.
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ASUS ZenUI

IstraZite intuitivnu jednostavnost ASUS Zen Ul!

ASUS Zen Ul je Sarmantno i intuitivno sucelje iskljucivo za ASUS tablete. Ono vam donosi posebne
aplikacije koje su integrirane ili dolaze s drugim aplikacijama i koje su prilagodene vasim osobnim
potrebama i koje vam olak$avaju Zivot uz istodobnu zabavu s ASUS tabletom.

Cesta pitanja za ZenUI
O Pronadite odgovore na Cesta pitanja ili pruzite svoje povratne informacije na korisnickom
forumu.

Kamera
@ Uz pomo¢ tehnologije PixelMaster, snimajte dragocjene trenutke u Zivim fotografijama i
videozapisima visoke kvalitete.

Clock
J Prilagodite postavke za vremenske zone, postavite alarme i koristite ASUS tablet kao
Stopericu koristedi aplikaciju Clock.

Do It Later
Zastanite i radite na vaznoj e-posti, SMS porukama, zanimljivim web mjestima ili drugim
vaznim zadacima onda kada vam je to zgodnije.

NAPOMENA: Dostupnost aplikacija za ASUS Zen Ul razlikuje se po regijama, SKU i modelu ASUS
tableta. Dodirnite @ ¢ 8 na Po¢etnom zaslonu i provjerite koje aplikacije su dostupne na ASUS tabletu.
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Koristenje ASUS mobilne prikljucne stanice (Opcija)

Sadrzaj pakiranja

Korisnicki priru¢nik

Mikro USB kabel

NAPOMENA: Ako je bilo koja stavka ostecena ili nedostaje, obratite se svojem prodavacu.

Dijelovi i funkcije

JZglobni spoj
)\ [

Dvobojni indikator
napunjenosti baterije

Bluetooth indikator tipkovnice

Sklopka za ukljucivanje/
Bluetooth sklopka za
uparivanje

Tipkovnica

NAPOMENE: Raspored tipkovnice razlikuje se prema modelu ili regiji.
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Dvobojni indikator napunjenosti baterije

Dvobojna LED daje vizualnu signalizaciju o stanju napunjenosti baterije. Pojedinosti potrazite u
sljedecoj tablici:

Boja Stanje

Svijetli zeleno Potpuno napunjena
Svijetli naranéasto | Punjenje u tijeku
Trepce naranéasto Slaba baterija

Indikatori iskljuéeni |Stednja baterije

Indikator tipkovnice

Ovaj LED indikator pokazuje stanje uparivanja. Pojedinosti potraZite u sljedecoj tablici:

Boja | Stanje

1. Uklju¢eno
(indikatori se isklju¢uju nakon dvije (2) sekunde)
Trepce plavo:
2. Uparivanje uspjesno
(indikatori se isklju¢uju nakon dvije (2) sekunde)

NAPOMENA: Ako tijekom postupka uparivanja dvije (2) minute nema nikakvog odziva s uredaja
otpustite i opet udesno klizite sklopku za Bluetooth uparivanje.

Pogled slijeva

Mikro USB prikljucak

NAPOMENA: Ovaj prikljucak sluzi samo za punjenje, mene za prijenos podataka.
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Punjenje ASUS mobilne priklju¢ne stanice

Punjenje ASUS mobilne priklju¢ne stanice:

1.

Spojite USB kabel na adapter napajanja.
Prikljucite mikro USB priklju¢ak u ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu.
Prikljucite adapter napajanja u uzemljenu uti¢nicu.

NAPOMENA: Ulazni napon ASUS mobilne priklju¢ne stanice iznosi DC 5,2V, 1A (Z301ML, M1001ML,
RT100TML, Z30TM, M1001M, R1001M) ili DC 5V, 2A (Z301MFL, M1001MFL, R1001MFL, Z301MF, M1001MF,
R1001MF).

VAZNO!

Za punjenje ASUS mobilne priklju¢ne stanice koristite isklju¢ivo adapter napajanja i USB kabel
uredaja ZenPad 10. Koristenje drugog naponskog adaptera moze ostetiti uredaj.

Skinite zastitnu foliju s adaptera napajanja i USB kabela prije punjenja ASUS mobilne priklju¢ne
stanice radi prevencije opasnosti i ozljeda.

Pobrinite se da ukopcate adapter napajanja u ispravnu uti¢nicu s ispravnim nazivnim ulaznim
podacima. Izlazni napon ovog prilagodnika je DC 5,2V, 1A ili DC 5V, 2A.

Kada koristite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu dok je ukopcana u izvor napajanja, uzemljena
uti¢nica mora biti blizu uredaja i lako dostupna.

ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu nemojte koristiti ili izlagati utjecaju tekucina, kise ili vlage.

ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu nemojte koristiti u blizinu opreme koja proizvodi toplinuili na
mjestima gdje je moguca visoka temperatura.

ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu drzite dalje od ostrih predmeta.

Ne stavljajte teSke predmete na ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu.

BILJESKE:

Punjenje preko USB prikljucka racunala moze trajati duze nego inace.

Ako vase racunalo ne osigurava dovoljno energije za punjenje ASUS mobilne priklju¢ne stanice,
napunite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu putem uzemljene uti¢nice.
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Uparivanje ASUS tableta pomocu ASUS mobilne priklju¢ne stanice

ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu mozete koristiti za bezi¢no povezivanje s ASUS ZenPad 10 putem
Bluetooth uparivanja. Pogledajte sljedecée upute za uspostavljanje ove veze:

1. Ukljucite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu i njenu Bluetooth funkciju klizanjem sklopke sasvim
udesno i drzedi je pet (5) sekundi.

2. Dodirnite obavijest za pocetak uparivanja.

0:03. 0

Tuesday, Jul 14, 2015 Clear

1 st Pairing DK02 (Mobile Dock)

Please slide the switch all the way to the right and
hold 5 seconds and then tap the notification to
start pairing.

NAPOMENE:

Nakon uparivanja nema potrebe za ponovnim uparivanjem ASUS ZenPad 10 i ASUS mobilne
priklju¢ne stanice. Ukljucite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu i Bluetooth veza ¢e se automatski
uspostaviti.

« Bluetooth vezu moZete uspostaviti i postupkom opisanim na sljedecoj stranici.
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Uparivanje Bluetooth uredaja i ASUS mobilne priklju¢ne stanice

ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu mozete koristiti za bezi¢no povezivanje sa svojim Bluetooth
uredajima putem Bluetooth uparivanja. Pogledajte sljedece upute za uspostavljanje ove veze:

1. Ukljucite ASUS mobilnu priklju¢nu stanicu i njenu Bluetooth funkciju klizanjem sklopke sasvim
udesno i drzedi je pet (5) sekundi.

2. Ukljucite Bluetooth znacajku na svojim uredajima.

3. Potrazite naziv 1st Pairing ASUS Keyboard na popisu Bluetooth uredaja dostupnih za uparivanje.

NAPOMENE: Ako je Bluetooth znacajka vaseg uredaja ukljucena prije koraka 1, osvjezite i ponovno
pretrazite popis otkrivenih uredaja.

Prekidanje veze s Bluetooth tipkovnicom:

1. Povucite sklopku u polozaj OFF (Isklju¢eno) kako biste onemogucili vezu s tipkovnicom.

2. U Settings (Postavke) na tabletu onemogucite vezu s tipkovnicom.
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Prikljucivanje ASUS Tableta

Za prikljucivanje ASUS Tableta:

1. Postavite priklju¢nu stanicu na ravnu i stabilnu povrsinu.
2. Poravnajte tablet ra¢unalo s priklju¢nom stanicom.

3. Cuvrsto utaknite tablet ra¢unalo u zglobni spoj.

VAZNO! Uvijek podignite cijeli sklop drze¢i ga za podnozje kada je tablet ra¢unalo priklju¢eno na
mobilnu priklju¢nu stanicu.

Koristenje posebnih tipki

Neke posebne tipke na tipkovnici mobilnu priklju¢nu stanicu imaju samostalne funkcije, a neke se
moraju koristiti uz funkcijsku tipku <Fn>.

BILJESKE:

« Polozaj posebnih tipki na tipkovnici mobilnu priklju¢nu stanicu razlikuje se ovisno o zemlji ili regiji,
no njihove su funkcije iste.

«Na ASUS ZenPad 10 dostupna je znacajka funkcijske tipke.
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14

)

Delete

o |

SluZi za povratak na prethodnu stranicu.

Uredaj odlazi u stanje mirovanja.

Ukljucuje i isklju€uje unutarnju bezi¢nu LAN mrezu.

Smanjuje svjetlinu zaslona.

Povecava svjetlinu zaslona.

Sluzi za snimanije slike na radnoj povrsini.

Sluzi za povratak na prethodnu pjesmu tijekom reprodukcije glazbe.

Sluzi za pokretanje reprodukcije s popisa izvodenja. Sluzi za nastavljanje ili zaustavljanje

trenutne reprodukcije glazbe.

Tijekom reprodukcije preskace na sljededi zapis.

Sludi za utisavanje zvucnika.

Sluzi za smanjivanje glasnoce zvucnika.

SluZi za povecavanje glasnoce zvucnika.

SluZi za otvaranje zaslona Postavke.

Brisanje.

Povratak na pocetni ekran.

Aktivira se izbrnik sa svojstvima i ekvivalentno je i ili

pgup

+ [z
home pgdn

end

na ekranu.

Pritisnite <Fn> i tipke strelica za listanje prema gore i dolje
ili za listanje na pocetak ili kraj dokumenta ili web stranice.
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Odvajanje ASUS Tableta

Za odvajanje ASUS Tableta:

1. Postavite cijeli sklop na ravnu i stabilnu povrsinu.

2. Podignite ASUS tablet iz donjeg lijevog kuta i odvojite ga od ASUS mobilne priklju¢ne stanice.
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Koristenje dodirnog zaslona

Koristite ove geste na dodirnom zaslonu za pokretanje aplikacija, pristup nekim postavkama i
navigaciju kroz ASUS Tablet.

Pokretanje aplikacija ili odabiranje stavki
Ucinite jedno od sljedeceg:
«  Za pokretanje aplikacije jednostavno kucnite na nju.

«  Zaodabir stavke, primjerice u aplikaciji File Manager, jednostavno kucnite na nju.

Premjestanje ili brisanje stavki

Ucinite jedno od sljedeceg:

«  Zapremjestanje aplikacije ili miniaplikacije, kucnite, zadrzite i zatim odvucite na Zeljenu
lokaciju.

«  Ako zelite izbrisati aplikaciju ili miniaplikaciju s po¢etnog zaslona, dodirnite ga i zadrzite pa ga
povucite na ﬁ Remove (Ukloni).
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Kretanje kroz stranice ili zaslone

Ucinite jedno od sljedeceq:

«  Prevucite prst ulijevo ili udesno za prebacivanje izmedu zaslona ili za prelistavanje kroz slike u
Galeriji.

«  Listajte prstom gore ili dolje za prolazenje kroz mrezne stranice ili popis stavki.

Povecavanje zumom

Rasirite dva prsta na dodirnoj plo¢i za povecavanje slike zumom u aplikacijama Gallery ili Maps ili
ako zumom Zzelite povecati internetsku stranicu.
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Smanjivanje zumom

Primaknite dva prsta na dodirnoj plo¢i za smanjivanje zumom slike u aplikacijama Gallery ili Maps

ili ako zumom Zelite smanijiti internetsku stranicu.

ZenMotion

Kad je ploc¢a dodirnog zaslona isklju¢ena, uz ove jednostavne i intuitivhe geste mozete brzo
pokretati aplikacije na ASUS tabletu jednostavnim upisivanjem slova.

Gesta | Modeli s funkcijom Wi-Fi |
w Vrijeme
S Kamera - prednji objektiv
e Sat
Cc Kamera
Y4 Galerija
\ Kontakti

Kamera - prednji objektiv
Sat
Kamera
Galerija

Kontakti

3G/ LTE modeli
Vrijeme
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Svugdije je lijepo, ali doma je najljepse

NAPOMENA: Slike zaslona u ovom priru¢niku sluze samo kao referenca.

Funkcije Zen Home

Pocetni zaslon

Na pocetnom zaslonu dobit cete podsjetnike za vazne dogadaje, aplikacije i azuriranja sustava,
vremensku prognozu i tekstualne poruku od osoba koje su vam zaista vazne.

Prstom prijedite dolje preko ovog podrug¢ja kako bi
se prikazale stavke System notifications (Obavijesti
sustava)i Quick settings (Brze postavke)

C TR D33PM

Kucnite ako Zelite otvoriti Voice
Search (Glasovno pretrazivanje)

Kucnite za otvaranje stranice Google
Search (Google pretrazivanje)

5 3 54 ch:fg - Dodirnite za aZzuriranje postavki za
Sat, Jun 3 ©Beitou District 2 OFF | Weather (Vremenske pr|||ke)

Dodirnite da se prikazu Time
settings (Postavke za vrijeme)

Dodirnite za otvaranje aplikacije

Dodirnite za otvaranje zaslona Sve aplikacije

Prijedite prstom na pocetnom zaslonu ulijevo ili udesno kako bi se prikazao prosireni pocetni
zaslon.

NAPOMENA: Ako Zelite dodati vise stranica na pocetni zaslon, pogledajte odjeljak Prosireni pocetni
zaslon..

Poglavlje 2: Svugdje je lijepo, ali doma je najljepse 37



Razumijevanje ikona

Ove ikone se prikazuju u traci statusa i upoznaju vas s trenutnim stanjem vaseg ASUS tableta.

“ Mobilna mreza (na odabranim modelima)
“ Predstavlja jacinu signala mobilne mreze.
Wi-Fi

Ova ikona predstavlja jacinu signala Wi-Fi veze.

.)))

Wi-Fi hotspot
Ova ikona oznacava da je omogucena Wi-Fi pristupna tocka za ASUS tablet.

)

Vijek baterije
Ova ikona predstavlja stanje baterije ASUS tableta.

[+

MicroSD kartica
Ova ikona predstavlja da je microSD kartica umetnuta u ASUS tablet.

Do Not Disturb mode (Nacin rada Ne ometaj)
Prikazuje da je nacin rada Do Not Disturb (Ne ometaj) omogucen.

Snimke zaslona
Ova ikona predstavlja da ste napravili snimke zaslona ASUS tableta.

Zrakoplovni nacin rada
Ova ikona oznacava da je ASUS tablet u zrakoplovnom nacinu rada.

»>» 0 € ®

Nacin rada Bluelight Filter (Filtar plavog svjetla)
Prikazuje da je omogucen nacin rada Bluelight Filter (Filtar plavog svjetla).

@

NAPOMENA: Vise pojedinosti potrazite u odjeljku Filtar plavog svjetla.

Vivid Mode (Zivopisan nadin rada)
Prikazuje da je Zivopisan nacin rada omogucen.

D)

A

2 Customized mode (Prilagodeni nacin rada)
Prikazuje da je prilagodeni nacin rada omogucen.

Stanje preuzimanja
¥ Qva ikona predstavlja status preuzimanja aplikacije ili datoteke.
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Prilagodba pocetnog zaslona

Ostavite trag svoje osobnosti na pocetnom zaslonu. Odaberite privlacan dizajn kao svoju pozadinu,
dodajte precace radi brzog pristupa omiljenim aplikacijama i dodajte widgete za brzi pregled
vaznih podataka. Mozete dodati i jos$ stranica kako biste mogli dodati i brzo pristupiti ili pregledati
vise aplikacija i widgeta na pocetnom zaslonu.

Manage Home

Apps & widgets

be G

System
settings

Launcher

theme Lock apps Preferences

Precaci za aplikacije i miniaplikacije

Precaci za aplikacije i miniaplikacije olaksavaju brzi pristup omiljenim stavkama s pocetnog zaslona.
Mozete dodati ili ukloniti aplikacije i miniaplikacije kad god Zelite, a mozZete i grupirati aplikacije u
istu mapu.

Dodavanje precaca aplikacija i miniaplikacija
Dodajte precace zbog brzog pristupa Cesto koristenim aplikacijama izravno s po¢etnog zaslona.

1. Dodirnite i drzite prazno podrucje na pocetnom zaslonu i odaberite Apps & Widgets
(Aplikacije i widgeti).

2. Nakartici Apps (Aplikacije) ili Widgets (Miniaplikacije) dotaknite i drzite aplikaciju ili widget,
zatim odvucite u prazno podrucje na po¢etnom zaslonu.

Uklanjanje precaca za aplikacije i miniaplikacija
Na pocetnom zaslonu, dodirnite i drzZite aplikaciju ili widget i zatim odvucite na Remove

(Ukloni) na gornjem dijelu zaslona. Aplikacije koje ste uklonili s pocetnog zaslona ostat ¢e na
zaslonu Sve aplikacije.
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Grupiranje precaca aplikacija u mapi
Izradite mape za organiziranje precaca aplikacija na po¢etnom zaslonu.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite i odvucite aplikaciju na drugu aplikaciju i mapu i pojavit ¢e se
mapa.

2. Otvorite novu mapu i dodirnite naziv mape za preimenovanje prema Zelji.

Pozadinske slike

Neka vase aplikacije, ikone i Zen elementi leZe na privla¢no dizajniranoj pozadini. MozZete dodati
prozirnu nijansu u pozadinu, radi ¢itljivosti i jasnoce. Osim toga, mozZete odabrati i animiranu
pozadinu, ako Zelite oZiviti svoj zaslon.

Primjena pozadine i pozadinske nijanse
Za primjenu pozadine i pozadinske nijanse

1. Dodirnite i zadrZite prazno podrucje na pocetnom zaslonu i odaberite Pozadinske slike.

2. Odaberite sliku za pozadinu i odaberite gdje Zelite postaviti sliku za pozadinu: na Home screen
(Pocetni zaslon), Lock screen (Zaslon zaklju¢avanja) ili Home and lock screen (Pocetni
zaslon i zaslon zaklju¢avanja).

C TR D3ssPM

Dotaknite radi vise moguénosti.

Dotaknite za odabir mjesta gdje
Zelite postaviti pozadinsku sliku:

3. Prilagodite razinu transparentnosti trake stanja ili aktivirajte efekt na slici pozadine.

4. Po zavrsetku dodirnite Apply (Primijeni).

Pomaknite kliza¢ za prilagodavanje
transparentnosti statusne trake
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Primjena animirane pozadine

Primjena animirane pozadine:
1. Dodirnite i zadrZite prazno podrucje na po¢etnom zaslonu i odaberite Pozadinske slike.

2. Dotaknite Live Wallpaper (Ziva slika pozadine) i odaberite animiranu sliku pozadine koju
zelite instalirati na pocetni zaslon.

3. Dotakniteeee > Settings (Postavke) > Display (Prikaz) > Wallpaper (Slika pozadine) >
Live Wallpapers (Ziva slika pozadine) i zatim odaberite animiranu sliku pozadine koja ¢e biti
postavljena kao slika pozadine za Home screen (Pocetni zaslon) ili slika pozadine za Home
and lock screen (Pocetni zaslon i zaslon zakljucavanja).

Prosireni pocetni zaslon

ProSirenje pocCetnog zaslona

MozZete dodati vise stranica za prosirenje pocetnog zaslona i na njih stavljati vise precaca i
miniaplikacija.

1. Dodirnite i drZite prazno podrucje na pocetnom zaslonu i odaberite Home edit (Uredi
pocetnu).

2. Dotaknite + za dodavanje nove stranice.

Dotaknite da stranicu postavite kao
glavni Pocetni zaslon

Scroll effects

=)
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Postavljanje datuma ili vremena

Prema zadanim postavkama, datum i vrijeme prikazani na pocetnom zaslonu automatski ¢e se
sinkronizirati kada ste povezani s internetom.

Promjena postavki datuma i vremena:
1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljededih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .
. Dodirnite see > Postavke.

2. Povucite zaslon Postavke prema dolje i odaberite Date & time (Datum i vrijeme).

3. Iskljucite Automatic date & time (Automatski datum i vrijeme) i Automatic time zone
(Automatska vremenska zona).

4. Odaberite vremensku zonu i ru¢no postavite datum i vrijeme.
5. Poizboru i vlastitoj Zelji mozete odabrati 24-satni format.

6. Odaberite format datuma koji zelite prikazati.

NAPOMENA: Takoder pogledajte odjeljak Sat.

Postavljanje zvukova zvona i upozorenja

Postavite zvuk za obavijesti. Takoder mozete odabrati aktiviranje ili deaktiviranje zvukova za dodir
ili zaklju¢avanje zaslona.

Podesavanje postavki:
1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .
. Dodirnite eee > Postavke.

2. Odaberite Sound & Vibration (Zvuk i obavijest).

3. PodeSavanje Zeljenih postavki zvuka.
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Brze postavke

Obavijesna ploca za brze postavke je sredstvo za pristup odredenim bezi¢nim funkcijama
i postavkama vaseg ASUS tableta uz samo jedan dodir. Svaku od tih funkcija predstavlja
odgovarajuci gumb.

Ako zelite pokrenuti ploc¢u Quick settings (Brze postavke), povucite od gornjeg ruba ASUS tableta
prema dolje.

NAPOMENA: Plavi gumb oznacava da je funkcija trenutno omogucena, dok sivi gumb oznacava
onemogucenu funkciju.

Dodirnite za uredivanje brzih postavki.

3 : 5(9 E ; Dodirnite da se otvore Postavke.
PM

Bt S Povlaite ulijevo ili udesno radi podesavanja svjetline zaslona.

Dotaknite ove gumbe ako zelite
brzo pokrenuti sljedece usluzne
programe.

Prijedite prstom ulijevo za prikaz vise
gumba.
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Dodavanje i uklanjanje gumba

Ako zelite dodati ili ukloniti postojec¢e gumbe iz ASUS obavijesne ploce za brze postavke:

1. Pokrenite brze postavke i zatim dodirnite @

2. Dotaknite i drzite da biste mogli vu¢i gumb radi dodavanja ili uklanjanja iz ASUS ploce
obavijesti za brze postavke.

Koristenje obavijesti sustava

Medu obavijestima sustava vidjet ¢ete najnovija aZuriranja koja su provedena i promjene u sustavu
izvrSene na vasem ASUS tabletu. Vecina tih promjena povezane su sa podacima i sustavom.

Ako zelite pokrenuti plocu System notifications (Obavijesti sustava), povucite od gornjeg ruba
ASUS tableta prema dolje.

4 ' 50 & Dodirnite da se otvore Postavke.
PM
Sat, Jun ,2017 Dodirnite ovo ako Zelite izbrisati sve prikazane obavijesti.

B @

(% Mobile Manager ~

More power saved! Povucite prstom obavijest ulijevo ili udesno ako je zelite
6 app(s) managed by Auto-start Manager ukloniti S popisa

MANAGE

M Androld System « now

Screenshot captured.
Tap to view your screenshot

Dodirnite obavijest ako Zelite pregledati podatke.
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Vremenska prognoza i vrijeme

Aplikacija Weather

Aplikacija za vremenske prilike omogucava primanje novosti o viemenskim prilikama u stvarnom

vremenu, izravno sa ASUS tableta. Pomocu aplikacije Weather, mozZete provijeriti i ostale podatke
vremenu diljem svijeta.

Pokretanje aplikacije Vrijeme

Na pocetnom zaslonu pokrenite aplikaciju Weather na jedan od sljede¢ih nacina:

- Dodirnite eee > Weather (Vrijeme).
« Na pocetnom zaslonu ASUS tableta dodirnite ikonu za vrijeme.

653850

Fri, Jun 2 © Beitou District & OFF

Pocetni zaslon aplikacije Weather

Postavite vasu trenutnu lokaciju i primajte azuriranja o vremenu za istu, ali i za druge dijelove
svijeta.

Dodirnite kako biste potraZili podatke o
vremenskim prilikama u Zeljenom gradu

" e ‘ C =R s Dodirnite za osvjezavanje informacija
> Beitou District Sl . I} . v O I . . . .
Topscy T o) ¢ ‘ 3 d o vremenskoj prognozi, uredivanje

¥ : popisa lokacija ili konfiguraciju
: s ) . postavki vremenske prognoze.
= FRI SAT

E3

S5

33°C

et
Hourly forecast

Extended forecast >

Povucite prstom prema gore za prikaz ostalih podataka o vremenu.
Prijedite prstom ulijevo ili udesno za prikaz podataka o vremenskim
prilikama u drugim gradovima s vaseg popisa lokacija
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Primanje aZuriranja o vremenu

Primajte azuriranja usluge AccuWeather® za vasu trenutnu lokaciju ili druge dijelove svijeta,

u stvarnom vremenu, svaki sat ili svakih najvise 12 sati. Mozete isplanirati sljedecih sedam (7)
dana pomocu 7-dnevne vremenske prognoze koja omogucava prikladno odijevanje u skladu s
AccuWeather RealFeel® temperaturom. Osim toga, mozete primati i podatke u stvarnom vremenu
o UV indeksu te indeksu zagadenja zraka, prema kojima mozZete poduzeti odgovarajuce zastitne
mjere protiv Stetnog ultra-ljubi¢astog zracenja ili zagadivaca zraka.

1. Prije primanja azuriranja o vremenu, osigurajte sljedece:

+ Ukljucena je Wi-Fi ili mobilna mreza (na odabranim modelima) kada ste u zatvorenom
prostoru, a GPS kada ste na otvorenom.

« Ukljucite pristup lokaciji u cee> Settings (Postavke) > Location (Lokacija).
2. Pokrenite aplikaciju Weather (Vrijeme).

]
3. Dodirnite m > Edit locations (Uredi lokacije) i zatim dodirnite +

4. U okvir za pretrazivanje unesite grad ili podrugje ¢ija azuriranja za vrijeme Zelite potraziti.

5. Pri¢ekajte dok ASUS tablet ne dohvati podatke o vremenu. Podaci o vremenu za taj grad ili
podrucje dodat e se na popis vasih lokacija.
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Aplikacija Clock

Aplikacija Clock omogucava da prilagodite postavke vremenske zone za ASUS tablet, postavite
alarme i koristite ASUS tablet kao Stopericu.

Pokretanje aplikacije Clock

Pokrenite aplikaciju Clock koristeci bilo koju od sljede¢ih mogu¢nosti:
. Dodirnite eee > Sat.

« Na pocetnom zaslonu ASUS tableta dodirnite prikaz digitalnog sata.

653852

Fri, Jun 2 © Beitou District & OFF

Svjetski sat

Dodirnite za pristup postavkama svjetskog sata na ASUS tabletu.

Dodirnite za pristup postavkama aplikacije Clock.
Dodirnite ovo za prikaz informacija fo)

@ ¢ &8 vremenu na lokaciji oznacenoj na karti
Beitou District o 5:22 ey SVjetSkOg sata

6/3/17 u4c

Dodirnite da postavite sad na no¢ni nacin rada.

9 Beitou District Dodirnite ovo za uredivanje gradova

5.ZSETP6';£/$; oznacenih na karti svjetskog sata

Dodirnite ovo da dodate novi grad u
> oznaku na karti za svjetski sat.
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Sat s alarmom

Kucnite za pristup postavkama svjetskog sata na ASUS tabletu.

¢ 7R Fs23Pm

® 6 © o1 o Dodirnite ovo da izbrisete neki od
. ’ prethodno postavljenih alarma.

Dodirnite ovo za pristup postavkama
znacajke sata s alarmom.

E 3
Saturday, 6/3/17

Dodirnite ovo za postavljanje novog
vremena alarma.

Stoperica

Dodirnite da koristite ASUS tablet kao Stopericu.

C 2tk B s23PM

00:00.00

.
A - Press the "Start" button to make the stopwatch running

Dodirnite ovaj gumb za pokretanje
znacajke Stoperice.

)
[
)
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Tajmer

Dodirnite da pristupite funkciji tajmera za ASUS tablet.

Dodirnite ovo za pristup postavkama
CIRERI oy znacajke tajmera

Dodirnite ovo za preimenovanje oznake tajmera
‘ Dodirnite ovo za brisanje prethodno
o8B 08w postavljenog tajmera

O O O 3 O O O O O 5 I()C)— ZD\z)dni;nZi;et:j\g]);f postavljanje zvukova

Dodirnite za pokretanje tajmera

Dodirnite ovo za postavljanje novog tajmera

NAPOMENA: MozZete postaviti viSe mogucnosti tajmera za vas ASUS tablet.

-] C 2R F523PM
® QO O @
1 2 3
. 4 5 6 Koristite numericku tipkovnicu za unos
O O O O cilinog vremena
7 8 9
0
5] 0 =
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Zaslon za zaklju¢avanje

Prema zadanom, zakljuc¢ani zaslon se prikazuje nakon ukljucivanja uredaja ili pokretanja iz nacina
mirovanja. Sa zaslona za zaklju¢avanje ¢ete u sustav Android® vaseg uredaja uci prijelazom prsta
preko plo¢i dodirnog zaslona.

Zaslon za zaklju€avanje vaseg uredaja moze se prilagoditi za reguliranje pristupa podacima i
aplikacijama na vasem mobilnom uredaju.

Prilagodavanje zakljucanog zaslona

Ako zelite promijeniti postavke zaslona za zaklju¢avanje iz zadane mogu¢énosti Swipe (Prijelaz
prstom), pogledajte sljedece upute:

1. Pokrenite brze postavke i zatim dodirnite .

2. Pomaknite zaslon Postavke prema dolje i odaberite Lock screen (Jezik i unos).
3. Nasljede¢em zaslonu kucnite Zaklju¢avanje zaslona.

4. Dodirnite mogu¢nost zaklju¢avanja zaslona koju zelite koristiti.

NAPOMENA: Vise pojedinosti potrazite u odjeljku Osiguravanja ASUS tableta.
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Prilagodavanje gumba za brzi pristup

Uz pomoc¢ sljedeceg postupka promijenite zadane postavke i prilagodite ove gumbe za pokretanje
drugih aplikacija na zaslonu zaklju¢avanja:

5.

Pokrenite brze postavke i zatim dodirnite .
Pomaknite zaslon Postavke prema dolje i odaberite Lock screen (Jezik i unos).
Dodirnite Quick Access (Brzi pristup).

Na zaslonu Brzi pristup, odaberite gumb koji Zelite prilagoditi.

9:5

Mon, Aug 25,
18:00 AM, Pret

Dodirnite aplikaciju koju Zelite postaviti na gumb za brzi pristup koji ste odabrali za
konfiguraciju.

Select app

File Manager

Q oy

NAPOMENA: Listajte kroz trenutni popis aplikacija koje moZete postaviti, prema dolje ili gore.
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Govorno pretrazivanje

Aplikacija Voice Search vam omogucava stvaranje glasovnih naredbi za ASUS tablet, gledanje kako
ih on slusa i koristenje izvrsavanje radniji. Koristeci Voice Search mozete stvarati glasovne naredbe
kako biste ¢inili nesto od sljedeceq:

. Pretrazivanje podataka i informacija na mrezi li na vasem ASUS tabletu
. Pokretanje aplikacija na ASUS tabletu
. Dobijanje uputa do odredene lokacije

VAZNO! ASUS tablet mora biti povezan s internetom da bi mogao koristiti neke od funkcija.

Pokretanje aplikacije Voice Search

1. Pokrenite zaslon TraZzenje glasom na jedan od sljededih nacina:

I , A
- Dodirnite ¥ na Google traci za pretrazivanje.
- Dodirnite eee > Glas. pretrazivanje.

2. Pocnite izgovarati glasovnu naredbu.

NAPOMENA: Jasno i jezgrovito govorite u vas ASUS tablet. Ova funkcija korisna je i kod pokretanja
naredbi pomocu glagola povezanog sa funkcijom ASUS tableta koju Zelite koristiti.
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Prilagodba rezultata govornog pretrazivanja iz grupe za pretrazivanja
tableta

Ako zelite postaviti parametre za rezultate glasovnog pretrazivanja prikupljene s vaseg Google
racuna i za rezultate u vezi ASUS tableta, to moZete ucinite prema sljede¢im uputama:

1. Na pocetnom zaslonu vaseg ASUS tableta dodirnite eee > Glas. pretrazivanje.

2. Kad se prikazu rezultati glasovnog pretrazivanja, dodirnite — > Settings (Postavke).

3. Dodirnite Tablet search (Pretrazivanje tableta) i oznacite okvir grupa za pretrazivanje koje
zelite ukljuciti kao izvor kad koristite Voice Search (Glasovno pretrazivanje).

L] C TR Es528PM

€ Settings

o
Notifications
Accounts & privacy
Search language
Voice A

] | g
Your feed
Screen search

Autocomplete

About Web Autocomplete
Cached web autocomplete queries.

J
C
0
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Ostanite u vezi

Upravljanje kontaktima

Organizirajte kontakte i jednostavno ostanite u vezi s njima. Kontakte takoder mozete sinkronizirati
s e-postom ili ra¢unima drustvenih mreza, podatke o kontaktima mozete povezati s jednim
mjestom radi lakseg pristupa ili filtrirati kontakte kako biste s njima ostali u vezi.

Pokretanje aplikacije Kontakti

Na pocetnom zaslonu dodirnite e e > Contacts (Kontakti).

Postavke kontakata

U postavkama kontakata odaberite na koji nacin zelite prikazivati kontakte.
]

Ako Zelite postaviti postavke za kontakte, dodirnite > Settings (Postavke) > Contact settings
(Postavke kontakata) u aplikaciji Contacts (Kontakti).

Odaberite kako zelite prikazati svoje kontakte: Samo kontakti s telefonom, Prikaz rac¢una izvora,
Razvrstavanje popisa prema (Ime/Prezime) ili Pregled imena kontakata (s prvim prikazanim
imenom/prezimenom).

Priprema vaseg profila
Prilagodite ASUS tablet u potpunosti sebi i pripremite podatke vaseg profila.

1. Pokrenite aplikaciju Kontakti i zatim dotaknite Set up my profile (Pripremi moj profil).

2. Popunite vase podatke kao sto su broj mobitela ili ku¢nog broja. Ako Zelite dodati druge
podatke, dodirnite Add another field (Dodaj drugo polje).

3. Kada popunite vase podatke, dodirnite V.
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Dodavanje kontakata

Dodajte kontakte vasem uredaju i popunite jos vise vaznih podataka za kontakt kao $to su brojevi
kontakata, adrese e-poste, posebni dogadaji za VIP osobe i jos punog toga.

1. Pokrenite aplikaciju Kontakti i zatim dodirnite +

2. Odaberite Device (Uredaj).

NAPOMENE:
- Takoder mozZete spremiti kontakt u racun e-poste.

« Ako nemate racun e-poste, dodirnite Dodaj novi racun i izradite ga.

3. Popunite potrebne podatke kao sto je broj mobitela ili ku¢nog broja, adresa e-poste ili grupa u
koju Zelite staviti kontakt.

4. Kad popunite informacije i Zelite dodati viSe informacija dodirnite Add new (Dodaj novo).

5. Ako zelite dodati druge podatke o kontaktima, dodirnite Add another field (Dodaj drugo
polje).

6. Kada popunite sve podatke, dodirnite L

Prilagodba profila kontakta

Uredite podatke o kontaktu, dodajte fotografiju ili snimite fotografiju za naslovnicu profila vaseg
kontakta.

1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti) i zatim odaberite kontakt ¢ije podatke ili profil zelite
urediti ili prilagoditi.

2. Promjene izvodite na stranici profila kontakta.

] C 2R Fs36PM
2 + 0 i . . .

N ” Dodirnite za uredivanje podataka o kontaktu

Contacts to displayv

Dodirnite ako Zelite dodati naslovnicu profila

kontakta iz galerije ili snimanjem fotografije

Josh Kelly

~zonmoos>d

: ,,,”QQL

| Actions ! Dodirnite ako zelite dodati fotografiju
kontakta iz galerije ili snimanjem
fotografije

Josh Kelly

Mobile
0910 126 833 e

Party Like A Rickstar Event
September 30, 2015

-

Birthday

v September 2, 2005
\;I Theresa Hollande Groups
vIP
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Priprema vasih VIP osoba

Grupirajte kontakte kao VIP ako Zelite primati obavijesti o dolaze¢im obljetnicama, rodendanima i
ostalim vaznim dogadajima.

Postavljanje VIP kontakata na zaslonu Groups (Grupe)

Postupak postavljanja VIP kontakta na zaslonu Groups (Grupe):

1. Pokrenite aplikaciju Kontakti.
2. Dodirnite m > VIP.

3 ]
3. Dodirnite i odaberite kontakt ili kontakte koje Zelite grupirati kao VaZne osobe, zatim
dodirnite + Kontakt ili kontakti ¢e biti dodani popisu VIP osoba.

] C 5 R B sarn
n + n

Frequent

2 Il
0 people people

Favorites
0972 356 688, anihemster@gmailco..

Friends
Josh Kelly

Co-workers
Josh Kelly h ris Josh Kelly

Family
0 people

VIP
Christian Ross, Josh Kelly
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Dodavanje dogadaja kontaktu

Kontaktu moZete dodati dogadaje poput obljetnice, rodendana i drugih vaznih dogadaja.

1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti), dodirnite kontakt kojemu zelite dodati dogadaj i zatim

dodirnite .

2. Nazaslonu s podacima o kontaktu dodirnite Dodaj drugo polje > Dogadaiji.

Add another field

v

Add another field

3. Odaberite datum dogadaja i zatim dodirnite Set (Postavi).
4. Nakon zavrietka dodirnite ™ .

Oznacavanje omiljenih kontakata

Aplikacija Contacts omogucava da kao favorite postavite kontakte koje ¢esto koristite kako biste ih
brzo mogli pronaci.

1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti).
2. Dodirnite m > Favorites (Omiljeni).
3. Dotaknite EXH i zatim oznacite okvire kontakata koje zelite dodati u omiljene kontakte.

4. Kada ste gotovi, dodirnite + Svi kontakti koje ste dodali pojavljuju se na zaslonu Omiljeni.
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Uvoz kontakata

Uvezite kontakte i njihove odgovarajuce podatke iz jednog izvora kontakata u ASUS tablet, racun
za e-postu ili micro SIM karticu.

1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti) i zatim dodirnite E > Manage contacts (Upravljanje
kontaktima).

2. Dotaknite Import/Export (Uvoz/lzvoz) i zatim odaberite odakle Zelite uvesti kontakte.

3. Dotaknite za odabir mjesta na koje Zelite spremiti kontakte.

4. Oznacite za odabir kontakata koje zelite uvesti. Po dovrsetku dodirnite Uvoz.

Izvoz kontakata

Izvezite svoje kontakte na bilo koji racun za pohranu na vasem ASUS tabletu.
]
1. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti) i zatim dodirnite > Manage contacts (Upravljanje
kontaktima).
2. Dotaknite Import/Export (Uvoz/lzvoz) i zatim odaberite kamo Zelite izvesti kontakte.

3. Dotaknite za odabir mjesta s kojeg Zelite izvesti kontakte:

4. Oznacite kontakte koje Zelite izvesti i kada zavrsite dotaknite Export (I1zvoz).

Poglavlje 3: Ostanite u vezi
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Drustveno umrezavanje s kontaktima

Integriranjem rac¢una na drustvenim mrezama vasih kontakata lakse cete vidjeti njihove profile,
vijesti i drustvene sazetke. Azurirajte aktivnosti vasih kontakata u stvarnom vremenu.

VAZNO! Prije integriranja ra¢una na drustvenim mreZama vasih kontakata, trebate se prijaviti na vas
ra¢un na drustvenoj mrezi i sinkronizirati njegove postavke.

Sinkroniziranje vaseg racuna na drustvenoj mrezi

Sinkronizirajte vas racun na drustvenoj mrezi kako biste dodali raCune na drustvenoj mrezi vasih
kontakata na ASUS tablet.

1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:
« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .
. Dodirnite eee> Postavke.
2. Na zaslonu Postavke dodirnite vas ra¢un drustvene mreze u odjeljku Racuni.

3. Dodirnite Contacts (Kontakti) ako zelite sinkronizirati racune drustvene mreze vasih
kontakata.

4. Pokrenite aplikaciju Contacts (Kontakti) radi pregleda popisa kontakata.

5. Ako zelite pregledati samo vase racune na drustvenim mrezama, dodirnite Contacts to display
(Kontakti za prikaz) i zatim obrisite oznaku za izvore drugih kontakata, naziv drustvene mreze
ostavite oznacenim.

6. Kada ste gotovi, dodirnite ‘D ili bilo gdje na zaslonu.

Povezivanje podataka o vasim kontaktima

Ako ste dodali racun vase drustvene mreze ili e-poste, podaci s tih racuna automatski ¢e se
sinkronizirati s aplikacijom Contacts. U nekim slu¢ajevima odredeni podaci o kontaktu bit ¢e
prikazani na vise mjesta ili pod razli¢itim imenima ili nadimcima u aplikaciji Contacts. Sve te
podatke mozete ru¢no povezati i objediniti te ih smjestiti na jedno mjesto ili profil.

1. U aplikaciji Contacts dodirnite i zadrzite kontakt Cije podatke Zelite povezati, a zatim odaberite
opciju Link contact (Povezi kontakt).

2
2. Dotaknite 4= i odaberite profile svih kontakata za koje mislite da trebaju biti povezani uz

jedan profil, nakon toga dotaknite v,

3. Dotaknite “ kada zavriite i nakon toga ¢ete moci pregledavati i dohvacati sve kontakte iz
jednog profila.
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Slanje poruka i joS puno vise

Messenger

Messenger omogucuje slanje, brzi odgovor ili odgovor u drugo vrijeme na vazne poruke kontakata
s bilo koje SIM kartice instalirane na ASUS tabletu. Takoder mozete e-poStom slati razgovore s
raspravom ili razgovore s drugima kako biste ih ¢uvali u krugu.

NAPOMENA: Ako je instalirano vise od jedne SIM kartice, mozda Cete prije slanja poruke morati
odabrati SIM korisnicki racun s kojeg Zelite poslati poruku.

Pokretanje aplikacije Razmjena poruka

Na Po¢etnom zaslonu dotaknite e e e > Messenger.

Slanje poruka
1. Pokrenite aplikaciju Messaging i zatim dodirnite °
2. U polju To (Primatelj) unesite broj kontakta ili odaberite kontakt s popisa.

3. U polju Send message (Slanje poruke) pocnite pisati poruku.
4. Kada zavrsite, kucnite e za slanje poruke.

Odgovaranje na poruke

1. Dodirnite upozorenje za poruku na pocetnom zaslonu ili na zaslonu zaklju¢avanja.

2. U polju Unesite poruku poc¢nite pisati poruku.

3. Kada zavrsite, kucnite 9 za slanje poruke.

Blokiranje poruka

Blokirajte nezeljene poruke kao $to su komercijalne poruke ili poruke od nezeljenih posiljatelja.

1.  Na Home screen (Pocetni zaslon) dodirnite = i zatim dodirnite nit posiljatelja od kojega
viSe ne zelite primati poruke.

]
2. Dotaknite s> People & options (Osobe i moguénosti) i zatim dotaknite Block (phone
number) (Blokiraj (telefonski broj)).

3. Dodirnite OK (U redu) za potvrdu.
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Prosljedivanje poruke

Mozete prosljedivati poruke drugima.

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Messenger, dotaknite za otvaranje razgovora.

2. Dotaknite i zadrZite bilo koju poruku iz razgovora i zatim dotaknite ’ u gornjem dijelu
zaslona.

3. Dotaknite ° za odabir kontakta kojemu Zelite proslijediti poruku.

4. Kada zavrsite, kucnite e za slanje poruke. Ako je instalirano vise od jedne SIM kartice,
unaprijed odaberite SIM korisnicki racun s kojeg zelite poslati poruku. Razgovor ce se
proslijediti kao MMS poruka (Multimedia Messaging Service).

NAPOMENE:

+ Pobrinite se da imate MMS pretplatu kod pruzatelja mobilnih usluga.
« Pobrinite se da pristup podacima bude omogucen na uredaju. Na pocetnom zaslonu dotaknite H-4

> Settings (Postavke) > More (VSe) > Celluar networks (Mobilne mreze) > Data enabled (Podaci
su omoguceni)

Mobilni podaci i brzine poruka primjenjuju se kod prosljedivanja razgovora drugima.

Druge mogucnosti u vezi poruka

]
Pri otvaranju razgovora mozete dodirnuti = i odabrati bilo koju od navedenih moguénosti.

Dodavanje kontakta  p,anite za dodavanje broja u aplikaciju Kontakti

Search (Pretrazivanje) poaknite i unesite klju¢ne rijeci u polju Pretrazivanje za pretrazivanje u

razgovoru.

Archive (Arhiva) Dotaknite za arhiviranje razgovora.

Delete (Brisanje) Dotaknite za brisanje razgovora.

Help & feedback

(Pomo¢ i povratne Dotaknite ovu moguénost za vise informacija o aplikaciji Messenger i ako
informacije) zelite posaljite povratne informacije.
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Vasi dragocjeni trenuci

Snimanje trenutaka

Pokretanje aplikacije Camera

Uz pomo¢ aplikacije Camera na ASUS tabletu mozete snimati slike i videozapise. Za otvaranje
aplikacije Camera mozete koristiti bilo koji od koraka u nastavku.

Sa zaslona za zakljucavanje

Povlacite dolje m do pokretanja aplikacije Camera.

S pocetnog zaslona

Dodirnite @

Koristenje tipke za glasnocu

Kada je ASUS Tablet u stanu mirovanja, dvaput kliknite tipku za glasnoc¢u da ga aktivirate i odmah
pokrenite aplikaciju Camera.

NAPOMENA: Prije koristenja tipke za glasnocu prilikom pokretanja aplikacije Camera, aktivirajte ovu
funkciju na zaslonu Settings (Postavke), Lock screen (Zaslon za zakljucavanje) i zatim povucite
Instant Camera (Brza kamera) u ukljuceni polozaj.
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Pocetni zaslon kamere

Kamera vaseg ASUS tableta opremljena je funkcijom automatskog prepoznavanja prizora i
funkcijom automatskog stabiliziranja slike. Kamera ima i funkciju stabilizacije video zapisa koja

sprjecava tresnju tijekom snimanja videa.

Dodirivanje ikona zapocnite s koristenjem kamere i istrazivanjem funkciji slike i videozapisa na
vasem ASUS tabletu.

Prijelaz izmedu prednje i
straznje kamere

Prikaz galerije

Auto

Snimanje fotografija

Snimanje videozapisa

Koristenje naprednih postavki kamere

Podesavanje
postavki

Lokacije slika

Za

1.

2.

3.

64

omogucavanje znacajke oznacCavanja, pogledajte sljedece korake:
Ukljucite pristup lokaciji u eee > Postavke > Pojedinosti.

Provijerite dijelite li svoju lokaciju s Google Map ili Baidu.

Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera (Kamera) dodirnite 'G} > . i aktivirajte Location
services (Usluge lokacije) prije snimanja fotografije.
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Postavke kamere

Izgled snimljenih slika prilagodit ¢ete konfiguriranjem postavki kamere prema uputama iz
nastavka.

VAZNO! Prije snimanja slika prvo primijenite postavke.

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera (Kamera) dodirnite 'ﬁ' > m

2. Pomaknite se dolje i konfigurirajte dostupne moguénosti.

Postavke videozapisa

Izgled snimljenih videozapisa prilagodit ¢ete konfiguriranjem postavki kamere prema uputama iz
nastavka.

VAZNO! Prije snimanja slika prvo primijenite postavke.

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera (Kamera) dodirnite 'G} > n

2. Pomaknite se dolje i konfigurirajte dostupne moguénosti.

Ostale postavke

Prilagodite napredne postavke za prilagodavanje kamere.

VAZNO! Prije snimanja slika prvo primijenite postavke.

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera (Kamera) dodirnite 'ﬁ} > .

2. Pomaknite se dolje i konfigurirajte dostupne moguénosti.
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Napredne funkcije kamere

IstraZite nove nacine snimanija slika ili videozapisa i snimite posebne trenutke pomocu naprednih
funkciji kamere na ASUS tabletu.

VAZNO! Prije snimanja slika prvo primijenite postavke. Dostupne znacajke mogu se razlikovati prema
modelu ili prema prednjoj/straznjoj kameri.

HDR

Funkcija High-dynamic-range (HDR) omogucava snimanje slika s vise pojedinosti u prizorima

sa slabim osvjetljenjem i velikim kontrastom. Koristenje funkcije HDR preporucuje se prilikom
snimanja slika u jarko osvijetljenim mjestima, ¢ime se pomaze odrzavanje ravnoteze izmedu boja
na slici.

Snimanje HDR fotografija

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mm > HDR.

2. Dodirnite E za pocetak snimanja fotografije.

Uljepsavanje

Funkcija Beautification (UljepSavanje) ASUS tableta ¢e vas zabaviti za vrijeme i nakon snimanja
fotografija ¢lanova vase obitelji i prijatelja. Kada je omogucena, ova funkcija omogucava izvodenje
estetskih poboljSanja uzivo na licu subjekta prije pritiska gumba zatvaraca.

Snimanje fotografija funkcijom Beautification (Uljepsavanje)

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mm > Beautification (UljepSavanje).

2. Dodirnite ako Zelite namijestiti postavke funkcije Beautification (Uljepsavanje) koje ¢e se
primijeniti na fotografiju.

3. Dodirnite za pocetak snimanja fotografije.

NAPOMENA: Odvucite prema sredistu zaslona za postavljanje tajmera za odbrojavanje.
Primjena funkcije Beautification (UljepSavanje) na fotografije
1. Dodirnite minijaturu za odabir fotografije.

2. Dodirnite fotografiju, a zatim dodirnite kako biste odabrali Zeljenu funkciju Beautification
(UljepSavanje), a zatim dodirnite b=l za spremanje fotografije.
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Nocno snimanje

Funkcija Night (No¢) ASUS tableta omogucava da snimate dovoljno osvijetljene fotografije ¢ak i
nocu.

NAPOMENA: DrzZite ruke mirno prije i dok ASUS tablet snima sliku kako biste sprijecili mutne rezultate.

Snimanje noc¢nih fotografija

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite — 3 Night (No¢no snimanje).

2. Dodirnite E za pocetak snimanja no¢nih fotografija.

Dubina polja

Snimajte makro snimke s mekom pozadinom pomocu funkcije Depth of field (Dubinska ostrina).
Ova znacajka je pogodna za fotografije subjekata izbliza radi postizanja jasnije definiranog i
dramati¢nog rezultata.

Snimanje dubinski izostrenih fotografija

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite = > Depth of Field (Dubinska ostrina).

2. Dodirnite m za pocetak snimanja fotografija.

3. Dodirnite ili E ako zelite povedati ili smanijiti pozadinsku zamagljenost.

4. Dodirnite @ ako zelite spremiti fotografiju.
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Effect (Efekt)

Snimajte fotografije koristedi razli¢ite efekte, kao sto su Pixelize (Pikselizacija), Cartoon (Crtani film),
Vintage (Starinski), LOMO i ostali.

NAPOMENA: Efekt odaberite prije snimanja fotografije.
Snimanje fotografija s efektima
1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mm > Effect (Efekt)
2. Dodirnite @ i odaberite efekt koji zelite primijeniti na fotografiju.
3. Dodirnite m za pocetak snimanja fotografija.

Primjena efekata na fotografije

1. Dodirnite minijaturu za odabir fotografije.

2. Dodirnite fotografiju, a zatim dodirnite kako biste odabrali zeljeni efekt, nakon toga
dodirnite i spremite fotografiju.

Autoportret

Iskoristite velik broj megapiksela na straznjoj kameri bez brige o tome kada pritisnuti gumb
zatvaraca. Koristedi funkciju otkrivanja lica, pomocu straznje kamere ASUS tablet mozete postaviti
da prepoznaje do Cetiri lica i zatim automatski snimiti vas autoportret ili grupni autoportret.

Snimanje autoportreta

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mm > Selfie (Autoportret).

2. Dodirnite kako biste odabrali koliko osoba ¢e biti uklju¢eno na fotografiju.

3. Koristite straznju kameru za prepoznavanje lica i pri¢ekajte da ASUS tablet po¢ne oglasavati
zvucni signal, $to oznacava odbrojavanje do snimanja fotografije.

4. Dodirnite @ ako Zelite spremiti fotografiju.
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Panoramski autoportret

Snimajte autoportrete iz razli¢itih kutova koriste¢i Panoramski autoportret. Snimljene slike
automatski se povezuju pomocu ove znacajke.

Snimanje slika panoramskog autoportreta

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera, prebacite na prednju kameru i dodirnite mm > Selfie

Panorama (Panoramski autoportret).

2. Dodirnite m i zatim se pomicite ASUS tablet u lijevo ili desno za snimanje slike.

NAPOMENA: Tijekom pomicanja ASUS tableta, na zaslonu se prikazuje vremenski slijed sli¢ica koje
kamera snima.

3. Dodirnite @ po zavrsetku.

GIF animacija

Funkcija GIF animation (GIF animacija) omogucuje izradu GIF (Graphics Interchange Format) slike
izravno pomocu kamere ASUS tableta.

Snimanje fotografija funkcijom GIF animation (GIF animacija)

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mm > GIF Animation (GIF animacija).

2. Pritisnite i dugo zadrzite E ako zelite poceti snimati niz fotografija za GIF animaciju.

3. Namjestite postavke GIF animacije na zeljene vrijednosti.

4. Dodirnite @ po zavrsetku.
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Panorama

Funkcija Panorama omogucava snimanije slika iz raznih kutova. Slike snimljene iz Sirokokutne
perspektive automatski se spajaju pomocu ove funkcije.

Snimanje panoramskih fotografija

1
1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite smm > Panorama.

2. Dodirnite m pa pomicite ASUS tablet ulijevo ili udesno - tako se snima prizor.

NAPOMENA: Za vrijeme pomicanja ASUS tableta, u donjem dijelu zaslona prikazat ¢e se vremenski
pravac s minijaturama, istodobno sa snimanjem prizora.

3. Dodirnite @ po zavrsetku.

Minijatura
Funkcija Miniature (Minijatura) omogucava simuliranje efekta pomaka i nagiba svojstvenog DSLR
objektivu. Koristenje ove funkcije omogucava fokusiranje na odredene dijelove subjekta, ¢ime

se dodaje bokeh efekt koji se moze koristiti i na fotografijama i na videozapisima pomoc¢u ASUS
tableta.

Snimanje fotografija minijatura

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite S Miniature (Minijatura).

2. Dodirnite E ili ! kako biste odabrali podru¢ja fokusa, zatim dvama prstima prilagodite
veli¢inu i poloZaj podrugja.

3. Dodirnite ili E ako Zelite povecati ili smanjiti pozadinsku zamagljenost. Dodirnite ili

@ ako zelite povecati/smanijiti zasi¢enost.

4. Dodirnite m za snimanje fotografija minijatura.
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Vracanje vremena

Nakon odabiraTime Rewind (Vra¢anje vremena), zatvarac ¢e pocetni snimati niz snimaka
nekoliko sekundi prije i nakon $to pritisnete gumb zatvaraca. Kao rezultat toga, dobit cete
kronoloski prikaz slika na kojemu mozete odabrati najbolju sliku za spremanje u galeriju.

Snimanje fotografija uz funkciju Time Rewind
1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mm > Time Rewind (Vracanje vremena).
2. Dodirnite m za pocetak snimanja fotografija.

3. U gornjem dijelu zaslona sa snimljenom fotografijom prikazat ¢e se preglednik funkcije Time
Rewind (Vracanje vremena). Zaokretanjem gumba u pregledniku kretat ¢ete se kroz upravo
snimljene fotografije.

NAPOMENA: Dodirnite Best (Najbolja) za prikaz prijedloga najbolje fotografije s viemenskog pravca.

4. Dodirnite @ po zavrsetku.

Pametno uklanjanje

Funkcija Smart remove (Pametno uklanjanje) omogucava da uklonite nezeljene pojedinosti odmah
nakon snimanja slike.

Uklanjanje fotografija funkcijom Capturing Smart (Pametno snimanje)

y . . . .
1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite sm > Smart remove (Pametno
uklanjanje).

2. Dodirnite m za pocetak snimanja fotografija koje je moguce urediti pomocu funkcije Smart
remove (Pametno uklanjanje).

3. Na snimljenoj fotografiji, dodirnite vanjski obrub otkrivenog pomic¢nog predmeta ako ga zelite
izbrisati.

4. Dodirnite @ ako zelite spremiti fotografiju.
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All Smiles (Svi osmjesi)

Pomocu funkcije All Smiles (Svi osmjesi) mozete snimiti savrsen osmijeh ili najludi izraz lica na
sirokom rasponu fotografiju. Ova funkcija omogucava snimanje pet uzastopnih fotografija nakon
pritiska gumba zatvaraca i automatski otkriva lica na slici radi usporedbe.

Snimanje fotografija funkcijom All smiles (Svi osmjesi)

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mm > All smiles (Svi osmjesi).

2. Dodirnite m za pocetak snimanja fotografija koje je moguce urediti pomocu funkcije All
Smiles (Svi osmjesi).

3. Dodirnite lice predmeta snimanja, a zatim odaberite njegov najbolji izraz lica.

4. Prijedite prstom s vrha prema dolje, a zatim dodirnite @ kako bi se fotografija spremila.

Usporeno

Znacajka usporenog videozapisa omogucuje snimanje videozapisa za usporenu reprodukciju.

Snimanje usporenih videozapisa

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera (Kamera) dodirnite mm > Slow motion (Usporeno).

2. Dodirnite . za pocetak snimanja usporenih videozapisa.

Ubrzano snimanje

Video funkcija ubrzanog snimanja ASUS tableta omogucava snimanje mirnih slika za automatsku
reprodukciju ubrzanog snimanja. Dogadaji izgledaju ubrzani, iako su se oni zapravo dogodili u
dugackim intervalima, a tako su i snimani.

Ubrzano snimanje videozapisa

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Camera dodirnite mm > Time lapse (Ubrzano snimanje).

2. Dodirnite | pa odaberite interval za ubrzano snimanje.

3. Dodirnite . za pocetak ubrzanog snimanja videozapisa.
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Koristenje galerije

Gledajte slike i reproducirajte videozapise na ASUS Tablet pomocu aplikacije Galerija. Ova aplikacije
takoder vam omogucuje uredivanje, dijeljenje ili brisanje slika i video datoteka pohranjenih na
ASUS Tablet. Iz aplikacije Galerija mozete prikazati slike u dijaprojekciji ili kucnite za pregled
odabrane slike ili video datoteke.

Za pokretanje galerije dodirnite cee > Galerija.

Pregled datoteka na drustvenoj mrezi ili u spremistu u oblaku

Prema zadanim postavkama, u vasoj galeriji prikazat e se sve datoteke na vaSem ASUS tabletu, u
skladu s mapama njihovih albuma.

Pregled datoteka s drugih lokacija dostupnih putem ASUS tableta:

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Galerija dodirnite —.

2. Dodirnite bilo koju od sljedecih izvornih lokacija kako bi se prikazale njihove odgovarajuce
datoteke.

= Gallery

Device

& All photos |

B Videos
B Albums

& Events wall

My cloud

+ Add cloud service

NAPOMENE:

Fotografije mozete preuzeti na ASUS tablet s racuna za oblak i koristiti ih kao pozadinu ili naslovnu
sliku za kontakte.

« Upute o dodavanju naslovnih slika za kontakte pronaci ¢ete u odjeljku Podesavanje profila vaseg
kontakta.

« Upute o koristenju fotografija ili slika kao pozadine pronadi ¢ete u odjeljku Pozadine.

VAZNO! Za pregled fotografija i videozapisa u My cloud (Moj oblak) potrebna je internetska veza.
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Pregledavanje lokacije fotografija

Omogudite pristup lokaciji na ASUS tabletu i dobit ¢ete pojedinosti o lokaciji vasih fotografija.
Pojedinosti o lokaciji vase fotografije uklju¢uju podru¢je snimanja fotografije, kartu lokacije
dostupne na usluzi Google Map ili Baidu (samo u Kini).

Pregled pojedinosti o fotografiji:

1. Pokrenite aplikaciju Galerija i odaberite fotografiju Cije pojedinosti Zelite pregledati.

——
2. Dodirnite fotografiju i zatim .

& Camera (1/11)

M
oa gg
)

Weather Location Details

Taipei City, Beitou District, Section 2, Time 06:25 PM 6/3/17 (Saturday)

Enovelu SSSRORCY 12, Taivan Width x Height 19201080 File size 744KB
25.126278,121.500153
Flash Noflash

Device ASUS PODL
Focal Length 35mm White balance Auto
Exposure time 1/30

== P_20170603_182528_EFFjpg
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Dijeljenje datoteka iz galerije

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Galerija dodirnite mapu u kojoj se nalaze datoteke koje zelite
dijeliti.

2. Nakon otvaranja mape dodirnite e - aktiviranje odabira datoteka.

3. Dodirnite datoteke koje Zelite podijeliti. U vrhu odabrane slike pojavit ¢e se znak kvacice.
4. Dodirnite i zatim odaberite s popisa gdje zelite dijeliti slike.

Brisanje datoteka iz galerije

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Galerija dodirnite mapu u kojoj se nalaze datoteke koje zelite
izbrisati.

2. Nakon otvaranja mape dodirnite E za aktiviranje odabira datoteka.

3. Dodirnite datoteke koje zelite izbrisati. U vrhu odabrane slike pojavit ¢e se znak kvacice.

4. Dodirnite .

Uredivanje slike

Aplikacija Galerija takoder sadrZi vlastite alate za uredivanje slika koje mozete koristiti za
poboljsavanje slika spremljenih na ASUS tabletu.

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Galerija dodirnite mapu u kojoj se nalaze datoteke.
2. Nakon otvaranja mape, dodirnite sliku koju Zelite urediti.

3. Nakon otvaranja slike, dodirnite je ponovno kako bi se prikazale njene funkcije.

4. Dodirnite @ da otvorite sliku u alatnoj traci za uredivanje.

5. Dodirnite bilo koju ikonu u alatnoj traci za uredivanje kako bi se primijenile promjene na sliku.

6. Dodirnite ako zelite spremiti fotografiju.

Povecavanja/smanjivanje minijatura ili slike zumom

Na zaslonu Gallery (Galerija) ili na vasoj odabranoj slici, rasirite vase prste na dodirnoj povrsini radi
povecavanja slike. Za smanjivanje slike pribliZite vase prste na dodirnoj povrsini.
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Koristenje funkcije MiniMovie

Pretvorite fotografije u kreativnu dijaprojekciju koristeci funkciju MiniMovie u sklopu aplikacije
Gallery. MiniMovie sadrzi temu dijaprojekcijskih prezentacija koje mozete odmah promijeniti na
odabrane fotografije.

Ako Zelite izraditi MiniMovie iz mape s fotografijama, postupite na sljededi nacin:

1. Na pocetnom zaslonu aplikacije Galerija dodirnite — > Albums (Albumi).

]
2. Odaberite mapu s fotografijama i zatim dodirnite = > Auto MiniMovie (Automatski
MiniMovie).

3. Odaberite MiniMovie temu koju Zelite koristiti za dijaprojekciju fotografija.

Dodirnite za dodavanje vise fotografija ili uklanjanje
odabranih fotografija

Dodirnite za spremanje ili dijeljenje dijaprojekcije
Dodirnite za resetiranje na tvornicke postavke

Preview & O >

Dodirnite za uredivanje titlova i datuma u primijenjenoj temi
1 00:07 e 00:35 3G

Dodirnite za slobodno uredivanje videozapisa u naprednom
? a é nacinu rada

Dodirnite za promjenu pozadinske glazbe
—— Dodirnite za uredivanje redoslijeda fotografija, tocke fokusa ili
ﬁ zamjenu odredene fotografije u primijenjenoj temi

<ed theme Kids
=13 =12

Dodirnite bilo koju od ovih tema ako zelite
Leisure L vidjeti njen pregled.

L Dodirnite za primjenu izmijesane teme
Dodirnite ponovno za prilagodavanje postavki

Get more... |

Romance
=27

Dodirnite za dobivanje sadrzaja najnovijih tema

4. Nakon odabira teme, dodirnite - za spremanje ili dijeljenje dijaprojekcije.
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Kako biste MiniMovie stvorili iz izbora fotografija, postupite na sljededi nacin:

1.

Na poc¢etnom zaslonu aplikacije Gallery dodirnite — > All photos (Sve fotografije).

Dodirnite B za aktiviranje odabira datoteka.

Nakon odabira fotografija, dodirnite MiniMovie.

Odaberite MiniMovie temu koju zelite koristiti za dijaprojekciju fotografija.

Nakon odabira teme, dodirnite 4 za spremanje ili dijeljenje dijaprojekcije. Spremljenim
dijaprojekcijama mozete pristupiti u ASUS > File Manager (Upravitelj datoteka) > Videos
(Videozapisi) > MiniMovie.
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Radite puno, igrajte se jos vise

Koristenje naglavnih slusalica

Naglavne slusalice daju vam slobodu da radite druge stvari za vrijeme telefonskog poziva ili da
uzivate u omiljenoj glazbi.

Prikljucivanje audio prikljucka

Utaknite priklju¢ak naglavnih sludalica od 3,5 mm u ulaz za zvuk na vasem uredaju.

UPOZORENJE!
U ulaz za zvuk nemojte ukljucivati druge predmete.
« U ulaz za zvuk nemoijte ukljucivati kabel s dovodom elektri¢cnog napajanja.

« Dugotrajno slusanje na velikoj glasno¢i moze ostetiti sluh.

NAPOMENE:

« Snazno preporucujemo da koristite samo one naglavne komplete koji su kompatibilni s ovim
uredajem.

« Ako odspojite audio priklju¢ak za vrijeme slusanja glazbe, reprodukcija glazbe ¢e se automatski
pauzirati.

Ako odspojite audio priklju¢ak za vrijeme gledanja video zapisa, reprodukcija video zapisa ce se
automatski pauzirati.

E-posta

Postavljanje racuna e-poste

Postavite svoje postojece osobne ili radne ra¢un e-poste kako biste mogli primati, Citati i slati
poruke e-poste s ASUS tableta.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite Google > Gmail > Add an email address (Dodaj adresu
e-poste).

2. Odabderite Google.

3. Unesite postoje¢i Gmail ra¢un i lozinku, a zatim dodirnite Accept (Prihvati).

NAPOMENA: Ako zelite postaviti svoj radni racun na ASUS tabletu, zatraZite postavke e-poste od vaseg
mreznog administratora.
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Aplikacija Do It Later

Dodavanje planiranih zadataka

Izradite vazne planirane zadatke i tako organizirajte svoj rad i drustvene aktivnosti u svom
profesionalnom i drustvenom Zivotu.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite ASUS > Do It Later (Ucini to kasnije).

2. Dotaknite ° i zatim odaberite @ ili E‘&

3. Odaberite kontakt kojem kasnije Zelite poslati poruku ili unesite potrebne podatke za
dodavanje zadatka.

4. Po zavrietku dodirnite Done (Gotovo).

Razvrstavanje planiranih zadataka po vaznosti

Postavite razinu vaznosti za vase planirane zadatke kako biste mogli sukladno istoj djelovati.
1. Na pocetnom zaslonu dodirnite ASUS > Do It Later (U¢ini to kasnije).

2. Dodirnite zadatak koji Zelite postaviti kao najvazniji.

3. U polju vaznosti na zaslonu zadatka odaberite High (Visoka).

4. Po zavrsetku dodirnite Done (Gotovo).

NAPOMENA: Zadaci visoke vaznosti oznaceni su s | na vasem popisu Do It Later. To omogucava
brzo utvrdivanje planiranog zadatka koji treba odmah obaviti.

Brisanje planiranih zadataka

U sklopu aplikacije Do It Later mozete izbrisati bilo koji dovrseni, nepotreban ili zadatak kojemu je
istekao rok obavljanja.

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite ASUS > Do It Later (U¢ini to kasnije).

2. Dodirnite zadatak koji zZelite ukloniti s popisa i zatim dodirnite [/
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SuperNote

Aplikacije SuperNote biljeZenje napomena pretvara u zabavnu i kreativnu aktivnost. Ova intuitivna
aplikacija omogucava izradu biljeski izravnim pisanjem ili crtanjem na dodirnom zaslonu, koje

Ce biti organizirane prema biljeznici. Prilikom stvaranja biljeski, mozete dodati i multimedijske
datoteke iz drugih aplikacija i podijeliti ih putem drustvenih mreza ili raCuna za pohranu u oblaku.

Stvaranje nove biljeznice

Ako zelite izraditi nove datoteke koristeci Supernote, pratite sljedeée upute:
1. Na pocetnom zaslonu dotaknite ASUS > SuperNote i zatim dotaknite
2. Odaberite predlozak i pocnite zapisivati biljeske.

Dodirnite za odabir nacina unosa
Dodirnite za ponistavanje izvrsenih

promjena
P i Dodirnite za konfiguraciju
postavki za biljeznicu
ZenPad l Lo P
Dodirnite za vracanje
ponistenih promjena
© 123 =) ) H
127 3 a4 s e 7 s 9 o G
q Cw e r t y u i o p ’
i z X c v b n . m ! ? @
(o Lo ¢ | _ o

v i = [=]
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Razumijevanje ikona

Ovisno o odabranom nacinu unosa, ove ikone prikazuju se dok biljezite napomene u SuperNote.

Odaberite ovaj nacin unosa ako zelite koristiti zaslonsku tipkovnicu za unos biljeski.
Odaberite ovaj nacin pisanja ako zZelite pisati ili zapisivati biljeske.

Odaberite ovaj nacin crtanja ako zelite crtati ili Sarati.

Ako se nalazite u nacinu pisanja ili unosa, dodirnite ovu ikonu kako biste odabrali
debljinu i boju teksta.

., Kada ste u nacinu crtanja, dodirnite ovu ikonu kako biste odabrali alat za crtanje koji cete
koristit te debljinu, boju ili veli¢inu.

Kada se nalazite u nacinu crtanja, dodirnite ovu ikonu da izbrisete odredeni sadrzaj iz
vasih zabiljeski.

Dodirnite ovu ikonu za snimanje fotografije ili video zapisa, snimanje zvuka, dodavanje
vremenske oznake i ostaloga u biljeske.

Dodirnite ovu ikonu kako biste dodali novu stranicu u svoju biljeznicu.

Dijeljenje biljeznice u oblaku

Svoj cete biljeznicu podijeliti u oblaku prema sljede¢im uputama:

1.

Na pocetnom zaslonu aplikacije Supernote, dodirnite i zadrzite biljeznicu koju zelite podijeliti.

2. Nasko¢nom zaslonu dodirnite Enable cloud sync (Omoguci sinkronizaciju s oblakom).

3. Unesite korisni¢ko ime i lozinku za vas ASUS WebStorage racun kako biste nastavili sa
sinkroniziranjem biljeznice s oblakom.

4. Kada se biljeznica uspjesno sinkronizira s oblakom, ikona oblaka pojavit ¢e se u vrhu
podijeljene biljeznice.

Dijeljenje biljeske

Osim biljeznice, mozete dijeliti i individualne biljeske iz SuperNote u aplikacije ili racun za
pohranjivanje u oblaku. To ¢ete uciniti ovako:

1.

82

Pokrenite biljeznicu koja sadrzi biljesku koju Zelite podijeliti.
Dodirnite i zadrzite biljeSku koju Zelite podijeliti.

Na sko¢nom zaslonu dodirnite Share (Podijeli) i zatim odaberite format datoteke u kojemu je
zelite podijeliti.

Na sljede¢em zaslonu, odaberite aplikacije ili racun za pohranjivanje u oblaku na koji zelite
podijeliti biljesku.

Slijedite naredne uputa za dovrsenje dijeljenja odabrane biljeske.
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File Manager (Upravitelj datoteka)

File Manager (Upravitelj datoteka) omogucuje vam jednostavno lociranje i upravljanje podacima na

unutarnjoj pohrani ASUS tableta i na priklju¢enim vanjskim uredajima za pohranu.

Pristup unutarnjem uredaju za pohranu

Pristup unutarnjem uredaju za pohranu:

1. Dodirnite eee > File Manager (Upravitelj datoteka).

2. Dodirnite — > Internal storage (Unutarnji uredaj za pohranu) za pregled sadrzaja ASUS
tableta.

Pristup vanjskom uredajem za pohranu
Za pristup vanjskom uredaju za pohranu:
1. Stavite microSD karticu u ASUS tablet.

2. Dodirnite eee > File Manager (Upravitelj datoteka).

3. Dodirnite — > MicroSD kako bi se prikazao sadrzaj microSD kartice.

Pristupanje pohrani u oblaku

VAZNO! Aktivirajte Wi-Fi ili mobilnu mrezu (na odabranim modelima) na vasem ASUS tabletu.
Pojedinosti ¢ete pronadi u odjeljku Ostanite povezani.

Pristup datotekama spremljenima na ra¢une za pohranu u oblaku:

1. Dodirnitesee > File Manager (Upravitelj datoteka).

2. Dodirnite —, a zatim lokaciju za pohranu u oblak u Cloud Storage (Pohrana u oblaku).
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Oblak

Racun za oblak, kao $to su ASUS WebStorage, Drive, OneDrive i Dropbox, omogucava da arhivirate
podatke, sinkronizirate podatke s razli¢itim uredajima i na siguran i privatan nacin dijelite datoteke.

WebStorage

Registrirajte se za prijavu na uslugu WebStorage koja vam osigurava besplatan prostor u spremistu
u oblaku. WebStorage racun omogucava automatsko slanje novih snimljenih fotografija radi brzog
dijeljenja, sinkronizaciju datoteka s razli¢itim uredajima i dijeljenja datoteka.

VAZNO! Aktivirajte Wi-Fi ili mobilnu mrezu (na odabranim modelima) na vasem ASUS tabletu.
Pojedinosti ¢ete pronaci u odjeljku Ostati povezan.

Cesta pitanja za ZenUl

Odgovore o ZenUl aplikacijama ¢ete pronaci u CPP (¢esto postavljana pitanja) ili u izravnoj
interakciji s ostalim korisnicima, a zatim ih slobodno mozete podijeliti.

Pristup Cestim pitanjima za ZenUI:
1. Dodirnite see > ZenUI FAQ (Cesta pitanja za ZenUlI).

2. Dodirnite ZenUI FAQs (Cesta pitanja za ZenUl) i zatim odaberite aplikaciju za koju Zelite
pronadi odgovore.

.

ZenUI FAQ
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Ostati povezan

Wi-Fi
Tehnologija Wi-Fi vaseg ASUS tableta povezuje vas sa beZi¢nim svijetom. Koristec¢i ASUS tablet

mozZete azurirati svoje racune drustvenih mreza, pretrazivati internet ili razmjenjivati podatke i
poruke bezi¢nim putem.

Omogucavanje Wi-Fi veze
1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .

- Dodirnite 399 > Postavke.

2. Povucite sklopku za Wi-Fi udesno da ukljucite Wi-Fi.

NAPOMENA: Wi-Fi vezu mozete omoguciti i na zaslonu Quick Settings (Brze postavke). Upute za
pokretanje zaslona Quick Settins (Brze postavke) pronadi ¢ete u odjeljku Quick Settings (Brze postavke).

Povezivanje s Wi-Fi mrezom

1. Na zaslonu Postavke dodirnite Wi-Fi da se prikazu sve otkrivene Wi-Fi mreze.

2. Kucnite naziv mrezZe za povezivanje na nju. Za sigurnu mrezu morat ¢ete upisati lozinku ili
druge sigurnosne akreditive.

NAPOMENE:
« ASUS tablet automatski ¢e se ponovno povezati s mrezom s kojom ste se ranije povezali.

Iskljucite funkciju Wi-Fi ako Zelite ustedjeti napunjenost baterije.
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Onemogucavanje Wi-Fi veze

1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .

. Dodirnite s e > Postavke.

2. Pomaknite sklopku Wi-Fi ulijevo da ukljucite Wi-Fi.

NAPOMENA: Wi-Fi vezu mozete onemoguciti i na zaslonu Quick Settings (Brze postavke). Upute za
pokretanje zaslona Quick Settins (Brze postavke) pronadi ¢ete u odjeljku Quick Settings (Brze postavke).

Bluetooth

Koristite funkciju Bluetooth vaseg ASUS tableta za slanje i primanje datoteka, ali i za prenosenje
multimedijski datoteka na druge pametne uredaja, na kratkim udaljenostima. S funkcijom
Bluetooth mozete dijeliti medijske datoteke s pametnim uredajima vasih prijatelja, mozete

slati podatke za ispis pomocu Bluetooh pisaca ili reproducirati glazbene datoteke na Bluetooth
zvucniku.

Omogucavanje Bluetooth veze

1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedeéih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .

. Dodirnite s e e > Postavke.

2. Povucite sklopku za Bluetooth udesno kako biste ukljucili Bluetooth.

NAPOMENA: Bluetooth mozete omoguciti i na zaslonu Quick Settings (Brze postavke). Upute za
pokretanje zaslona Quick Settins (Brze postavke) pronaci ¢ete u odjeljku Quick Settings (Brze postavke).
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Uparivanje ASUS tableta s Bluetooth uredajem

Da biste funkciju Bluetooth na ASUS tabletu mogli koristiti u cijelom opsegu, prvo ga morate
upariti s Bluetooth uredajem. ASUS tablet automatski pohranjuje vezu za uparivanje Bluetooth
uredaja.

1.

Ukljucite Bluetooth na ASUS tabletu kako biste ga ucinili vidljivim za ostale Bluetooth uredaje.

Na zaslonu Postavke dodirnite Bluetooth kako bi se prikazali dostupni uredaji.

VAZNO! Ako uredaj koji Zelite upariti nije na popisu, aktivirajte njegovu zna¢ajku Bluetooth.

Na popisu dostupnih uredaja kucnite Bluetooth uredaj s kojim zelite obaviti uparivanje.
Provjerite prikazuje li se ista lozinka na oba uredaja, a zatim dodirnite Pair (Upari).

NAPOMENA: Iskljucite funkciju Bluetooth ako Zelite ustedjeti napunjenost baterije.

Raskidanje veze ASUS tableta s Bluetooth uredajem

1.

2.

Na zaslonu Postavke dodirnite Bluetooth kako bi se prikazali svi dostupni i upareni uredaji.

Na popisu uparenih uredaja dodirnite Q Bluetooth uredaj koji Zelite odvojiti i zatim dodirnite
Forget (Zaboravi).
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Zrakoplovni nacin rada

Zrakoplovni nacin rada onemogucava bezi¢nu komunikaciju te vam omogucava sigurno koristenje
ASUS tableta za vrijeme leta zrakoplovom.

Omogucavanje zrakoplovnog nacina rada

1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .
. Dodirnite see > Postavke.

2. Dodirnite More (Vise) i povucite sklopku Airplane mode (Zrakoplovni nacin rada) udesno za
uklju¢ivanje Zrakoplovnog nacin rada.

NAPOMENA: Zrakoplovni nacin rada takoder mozete aktivirati na zaslonu Quick settings (Brze
postavke). Upute za pokretanje zaslona Quick Settins (Brze postavke) pronadi ¢ete u odjeljku Quick
Settings (Brze postavke).

Deaktiviranje rezima zrakoplova

1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

+ Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .
. Dodirnite see > Postavke.

2. Dodirnite More (Vise) i povucite sklopku Airplane mode (Zrakoplovni nacin rada) ulijevo za
isklju¢ivanje Zrakoplovnog nacin rada.

NAPOMENA: Zrakoplovni nacin rada takoder mozete aktivirati na zaslonu Quick settings (Brze
postavke). Upute za pokretanje zaslona Quick Settins (Brze postavke) pronaci ¢ete u odjeljku Quick
Settings (Brze postavke).

Dijeljenje internetske veze

Ako Wi-Fi usluga nije dostupna, mozete koristiti ASUS tablet kao modem ili ga pretvoriti u Wi-Fi
aktivno mjesto za pristup internetu putem prijenosnog rac¢unala, tableta i drugih mobilnih uredaja.

VAZNO! Vecina mobilnih operatera za koristenje funkcije dijeljenja internetske veze zahtjeva
ugovaranje posebne tarife za podatke. Obratite se operateru mobilne mreze i ugovorite tarifu za
podatke.

NAPOMENE:
« Dijeljena internetska veza moze biti sporija od standardne Wi-Fi ili mobilne veze.
« Samo ogranicen broj mobilnih uredaja moze dijeliti internetsku vezu s vasim ASUS tabletom.

« Iskljucite funkciju dijeljenja internetske veze ako je ne koristite - tako se stedi baterija.
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USB dijeljenje internetske veze

Omogucdite USB dijeljenje internetske veze na ASUS Tabletu i podijelite njegovu internetsku vezu s
drugim uredajima.

1.

Povezite ASUS Tablet s drugim uredajem putem USB kabela.

Kad se pojavi upit Use USB for file transfer (Koristi USB za prijenos podataka), dodirnite Yes
(Da).

Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:
« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .
. Dodirnite eee > Postavke.

Na zaslonu Settings (Postavke) dotaknite More (Vise) > Tethering & portable hotspot
(Dijeljenje internetske veze i prijenosno aktivho mjesto), zatim povucite USB tethering
(Dijeljenje USB veze) za ukljucivanje.

Wi-Fi hotspot

Pretvorite ASUS tablet u Wi-Fi pristupnu tocku za povezivanje s drugim uredajima.

1.

Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .
. Dodirnite see > Postavke.

Dotaknite More (Vise) > Tethering & portable hotspot (Dijeljenje internetske veze i
prijenosno aktivho mjesto) > Set up Wi-Fi hotspot (Postavi Wi-Fi aktivho mjesto).

Svom Wi-Fi hotspotu dodijelite jedinstveni SSID ili naziv mreze te jaku lozinku od 8 znakova.
Kada to ucinite, dodirnite Spremi.

Na zaslonu Tethering (Dijeljenje internetske veze) dotaknite Prijenosni Wi-Fi hotspot (Wi-Fi
aktivno mjesto) kako biste ukljucili Wi-Fi aktivno mjesto na ASUS tabletu.

& Tethering & portable hotspot

Portable Wi-Fi hotspot

Set up Wi-Fi hotspot
Ande PSK portable Wi

USB tethering
Tethered ®

cccccccccccccccccccccccccccccccccccccccccc

g
C
]

Druge uredaje ¢ete s vezom aktivnog mjesta ASUS tableta povezati na isti nacin kao sa Wi-Fi
mrezom.
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Dijeljenje Bluetooth veze

Omogucite Bluetooth dijeljenje internetske veze na ASUS Tabletu i podijelite njegovu internetsku
vezu s drugim uredajima.

1. Aktivirajte Bluetooth na ASUS tabletu i drugom uredaju.

2. Uparite oba uredaja.

NAPOMENA: Pojedinosti cete pronadi u odjeljku Uparivanje ASUS tableta s Bluetooth uredajem.

3. Nazaslonu Settings (Postavke) dotaknite More (Vise) > Tethering & portable hotspot
(Dijeljenje internetske veze i prijenosno aktivno mjesto), zatim povucite Bluetooth
tethering (Dijeljenje Bluetooth veze) za ukljucivanje.

Aplikacija PlayTo
Aplikacija PlayTo vam omogucava zaslonsku prezentaciju ASUS tableta na zaslonu koji podrzava

prijenos podataka. Na taj nacin vanjskom zaslonu omogucavate da postane dvojni monitor ili drugi
zaslona za vas$ ASUS tablet.

VAZNO! Va3 vanjski zaslon mora imati tehnologiju Miracast™ ili DLNA® za podriku aplikacije PlayTo.

Pokretanje funkcije PlayTo na zaslonu Quick settings (Brze postavke)
1. Postavite zaslon koji podrzava prijenos podataka, a koji Zelite koristiti s vasim ASUS tabletom.
2. Pokrenite brze postavke na ASUS tabletu pa dodirnite PlayTo.

3. Pogledajte SSID koji ¢e se prikazati na vasem zaslonu koji podrzava prijenos podataka i
odaberite jednaki SSID na ASUS tablet kako biste mogli zapoceti s uparivanjem.

Nakon uspostavljanja veze, na vasem zaslonu koji podrzava prijenos podataka prikazat ¢e se jednak
sadrzaj kao na ASUS tabletu.

Pokretanje funkcije PlayTo iz postavki

1. Dodirnitesse > Postavke.
2. Dodirnite Vise, a zatim dodirnite PlayTo.

3. Pogledajte SSID koji ¢e se prikazati na vasem zaslonu koji podrzava prijenos podataka i
odaberite jednaki SSID na ASUS tablet kako biste mogli zapoceti s uparivanjem.

Nakon uspostavljanja veze, na vasem zaslonu koji podrzava prijenos podataka prikazat ¢e se jednak
sadrzaj kao na ASUS tabletu.
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Zen bilo gdje

Posebni Zen alati

Kalkulator

Za pokretanje aplikacije Calculator (Kalkulator) potreban je samo jedan prijelaz prstom i jedno
kucanje. Kada otvorite plocu s brzim postavkama, ikona kalkulatora bit ¢e na vrhu popisa. Dodirnite
je kako biste zapoceli s izracunima.

SIS

Sun, Jun 4,2017

Dodirnite kako biste aktivirali kalkulator.

Deg
sin In C +/- % Rad DEL
cos log MC 7 8 9 = (
tan e MR 4 5 6 x )
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Quick Memo

Quick Memo je alat za stavljanje zabiljeski koji vam daje moguc¢nost Svrljanja i biljeZenje vaznih
napomena koje morate zapamtiti. Nakon stvaranja napomena, mozete ih podijeliti putem
aplikacije Share Link i drudtvenih stranica ili ih pretvoriti u zadatak u sklopu aplikacije Do It Later.

Da biste pokrenuli alat Quick Memo, dodirnite eee > Quick Memo.

Stvaranje istaknute napomene

Zabiljesku iz aplikacije Quick Memo mozete pretvoriti u istaknutu napomenu koja e uvijek
biti prikazana na vasem ASUS tabletu. Istaknutu napomenu moguce je stvoriti dodirom ikone
pribadace u gornjem desnom kutu zaslona Quick Memo nakon stvaranja napomene.

Dodirnite za izradu
istaknute napomene

AR o3 - { Povucite za pomicanje istaknute
2EC napomene na novu lokaciju

Fri, Jun 2 © Beitou District @ OFF

ASUS ZenPad
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Aplikacija Sound Recorder

Ako omogucite aplikaciju Sound Recorder, modi ¢ete snimati audio datoteke pomocu ASUS tableta.

Za pokretanje aplikacije Sound Record dodirnite cee> Snimanje zvuka.

Dodirnite za prilagodbu
postavki za Sound Recorder

00:00:00

° Dodirnite ovo za pocetak
snimanja zvuka

Record

¢ m C 2R W734PM

Voice 1

00:00:05

Ako je dodirnete tijekom snimanja, ono ¢e se
privremeno zaustaviti ili pauzirati

Pause
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Pauziranje snimanja

Kada je snimanje pauzirano, moZete nastaviti, izbrisati ili spremiti snimku.

C 7R W}7:35PM

Voice 1

Dodirnite za nastavak snimanja

Q Dodirnite za spremanje snimke
(<] (=) Dodirnite za brisanje snimke

Popis snimaka

Recording List (Popis snimaka) vam omogucava reproduciranje, preimenovanje, dijeljenje i brisanje
spremljene datoteke sa snimljenim zvukom. Pregledavajte popis snimaka na desnoj strani glavnog
zaslona snimaca zvuka.

C 7R W73s5PM

Voice 1 @ Dodirnite za dijeljenje, preimenovanje i
5/2‘/‘1:31935 85K 00:00:07 . . J J J ! p J
e brisanje odabrane snimke
00:00:00
Dodirnite za reprodukciju/pauziranje
{ odabrane snimke
o o 5]
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Audio Wizard

AudioWizard omogucuje prilagodbu nacina rada zvuka vaseg ASUS Tablet, za jasniji audio izlaz koji
odgovara stvarnim scenarijima primjene.

Koristenje aplikacije AudioWizard
Za koristenje aplikacije AudioWizard:
1. Pokrenite Quick settings (Brze postavke) i zatim dotaknite AudioWizard.

2. U prozoru AudioWizard dodirnite zvucni nacin rada koji Zelite aktivirati.

Kada je ovo aktivirano, ASUS tablet ¢e
automatski prijeci na najbolju kvalitetu
zvuka za trenutno pokrenutu ASUS
aplikaciju

Aplikacija Splendid

ASUS Splendid omogucava jednostavno podesavanje postavki prikaza. Obogacuje boje na vasem
zaslonu koristeci zadane nacine boja na zaslonu.

Koristenje aplikacije Splendid
Kako se koristi aplikacija Splendid:

1. Pokrenite zaslon Postavke na jedan od sljedecih nacina:

« Pokrenite Brze postavke i zatim dodirnite .
. Dodirniteeee > Postavke.

2. Dotaknite Display (Zaslon) > Screen color mode (Nacin rada za boje zaslona) i odaberite
jedan od sljedecih nacina rada za boje zaslona: Balance (Balans), Bluelight Filter (Filtar
plavog svjetla), Vivid (Zivopisno) i Customized (Prilagodeno).
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Nacin Balance (Uravnotezeno)

Ovaj nacin osigurava uravnoteZeni prikaz boja na vasem ASUS tabletu.

Dodirnite za vrac¢anje na
tvornicke postavke

~

Color temperature &

*

_:._
' Pomicanjem prilagodite

-
.;, Screen color mod’
-
P

temperaturu boje

Balance  Bluelight Filter Vivid Customized

Nacin Bluelight Filter (Filtar plavog svjetla)

Ovaj nacin rada nastoji smanjiti naprezanje oka za udobno iskustvo Citanja na ASUS tabletu.

Color temperature

e —

P =
SR ChN (09 (@@=

Bolence  Buel RN Vvid  CUSATIER] Pomaknite za prilagodavanje razine
filtra plavog svjetla

Dodirnite za vracanje na tvornicke
postavke
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Nacin Vivid (Zivo)
Ovaj nacin donosi fino ugodene unaprijed postavljene boje koje obogacuju boje na zaslonu vaseg
ASUS tableta.

Dodirnite za vracanje na
tvornicke postavke

n

Color temperature &

Pomicanjem prilagodite
temperaturu boje

-’, Screen color mod
-
-

D o) ==

Balance  Bluelight Filter  Vivid Customized

Nacin Customized (Prilagodeno)

Ovaj na¢in omogucava podesavanje prikaza zaslona prema Zeljenoj temperaturi boje, nijansi i
zasicenosti.

Dodirnite za vracanje na tvornicke postavke

~

Color temperature &

Pomicanjem prilagodite temperaturu boje

Balance  BluelightFilter " "Vivid" Customized

Pomicanjem prilagodite nijansu
Dodirnite za vracanje na tvornicke postavke

Pomicanjem prilagodite zasi¢enost
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Aplikacija Power Saver

Maksimalno iskoristite ili povecajte napajanje ASUS tableta, ¢ak i kada je u stanju mirovanja ili ako
je neprekidno povezan s mrezom. Pametno prilagodite postavke napajanja za cesto aktivnosti kao
sto je Citanje e-poste i gledanje video zapisa.

Postavljanje aplikacije Power Saver

Optimizirajte napajanje ASUS tableta u skladu s potrebama i nekim mogucnostima pametne
ustede energije.

1. Dodirnite se e > Mobile Manager > Power Saver (Stednja energije).

2. Odaberite jedan od sljedecih nacina rada baterije:

« Performance (Performanse)

+  Normal (Normalno)

- Power saving (Stednja energije)
+ Super saving (Super usteda)

+ Customized (Prilagodeno)

C 2k M7asPm

< Power saver

|i| Remaining time:

SCAN

o < 6 m
e A SRGHTNESS TEoUT
Battery modes
Performance (standby 77 hrs)
‘Smartly adjusts CPU performance, high brightness

() Normal (standby 83 hrs)
s f

Smartly adjusts CPU performance and brightness

® Power saving (standby 144 hrs)
Networks willbe temporarly disabled shortly after your device is asleep

() Super saving (standby 192 hrs)
Keeps Phon ndal

SMS, and alarm awake. Networks are disabled.

Customized

s

Switch by battery level
Switchto Super saving when battery is lower than 10%

3. Zanapredne postavke dodirnite Smart switch (Pametno prebacivanje) za vise mogucnosti.

Prilagodba aplikacije Power Saver

Postavite razinu svjetlinu za Ceste aktivnosti kao $to je Citanje e-poste ili knjiga, pregledavanje
video zapisa, pregledavanja internetskih stranica i slusanje glazbe. Osim toga, funkciju ustede
energije mozete omoguciti za odredene aplikacije ili mozete omoguciti automatsko raskidanje
veze s mrezom kada je ASUS tablet u stanju mirovanja.

1. U Power Saver (Stednja energije), oznacite Customized (Prilagodeno) i zatim dodirnite @

2. Odaberite aktivnost i zatim izvedite prilagodbe.
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Odrzavajte vas Zen

Odrzavanje uredaja u tijeku s azuriranjima

Odrzavajte svoj ASUS tablet u tijeku s azuriranjima za sustav Android, aplikacije i funkcije.

AZuriranje sustava

1. Dodirnite s e > Postavke.
2. Nazaslonu postavki pomaknite se dolje i dodirnite About (Vise o).

3. Dodirnite System update (Azuriranje sustava) i zatim dodirnite Check Update (Potrazi
azuriranje).

NAPOMENA: Vrijeme posljednjeg azuriranja sustava ASUS tableta moZete pregledati u Last check for
update (Posljednja provjera za azuriranje).

Skladistenje

Podatke, aplikacije i datoteke na vaSem ASUS tabletu (unutarnja pohrana) mozete pohranjivati na
vanjski uredaj za pohranu ili na prostor za pohranjivanje na internetu. Za prijenos ili preuzimanje
datoteka s prostora za pohranu na internetu potrebna vam je internetska veza. Koristite isporuceni
USB kabel za kopiranje datoteka na ra¢unalu ili s njega na ASUS tablet.

Arhiviranje i resetiranje

AZurirajte podatke, Wi-Fi lozinke i ostale postavke na Google posluzitelje pomocu vaseg ASUS
tableta. Kako biste to ucinili:

1. Dodirnite e e e > Postavke > Stvori sigurnosnu kopiju i ponisti.
2. U prozoru za arhiviranje i resetiranje mozete koristiti sljedece funkcije:

- Stvori sigurnosnu kopiju mojih podataka: Ako je omogucena, ova funkcija arhivira vase
podatke, Wi-Fi lozinke i ostale postavke na Google posluzitelje.

« Sigurnosni ra¢un: Omogucava da odredite racun koji koji ¢e s vama biti povezan kada
spremite svoje arhiviranje.

Automatska obnova: Ova funkcija olaksava vracanje arhiviranih postavki i podataka
nakon ponovne instalacije odredene aplikacije.

+ Network settings reset (Resetiranje mreznih postavki): Ovim e se resetirati sve mrezne
postavke.

« Vradanje na tvornicke stanje: Sluzi za brisanje svih podataka na tabletu.
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Osiguravanja ASUS tableta

Pomocu sigurnosnih funkcija ASUS tableta sprijecit ¢ete neovlastene pristup podacima.

Otkljucavanje zaslona
Kada je zaslon zakljucan, otvorit ¢ete ga pomocu mogucnosti za sigurnosno otklju¢avanje koje
nudi ASUS tablet.

1. Dodirnite s e e > Postavke > Lock Screen (Zaslon za zakljuc¢avanje).

2. Dodirnite Screen lock (Zaklju¢avanje zaslona) i zatim odaberite moguénost za otklju¢avanje
ASUS tableta.

NAPOMENE:
« Dodatne informacije pronadi cete u odjeljku Moguénosti otklju¢avanja zaslona.

Za deaktiviranje postavljene mogucénosti otkljucavanja zaslona, dodirnite Nista na zaslonu Choose
screen lock (Odaberi zaklju¢avanje zaslona).

Moguc¢nosti otklju¢avanja zaslona

Odaberite jednu od sljede¢ih mogucnosti za zaklju¢avanje ASUS tableta.

Prijelaz prstom

ASUS tablet otkljucat ¢ete prijelazom prstom gore.

S

Sun, Jun 4 @ Beitou District

9 OFF, Overcast
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Uzorak

Pomicite prst po to¢kama i izradite obrazac.

C 7R W712PM

Choose your pattern

Pattern recorded

C—eo—»
. O] .
& © ©
o contin
ko) o =

VAZNO! Obrazac se moze izraditi s najmanje ¢etiri tocke. Svakako zapamtite obrazac za otklju¢avanje
uredaja koji ste izradili.

PIN

Upisite barem cetiri broja kako biste postavili PIN.

C] C 2R W713Pm

Choose your PIN

PIN must be at least 4 digits

1 2 3

4 5 6

7 8 9
. -
v 0 = @

VAZNO! Svakako zapamtite PIN koji za otklju¢avanje uredaja koji ste izradili.
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Zaporka

Upisite barem cCetiri znaka kako biste postavili lozinku.

] C 7R W714PM

Choose your password

Password must be at least 4 characters

VAZNO! Svakako zapamtite lozinku koji za otklju¢avanje uredaja koju ste izradili.

Konfiguriranje ostalih sigurnosnih funkciji zaslona

Na prozoru zaklju¢anog zaslona, osim promjene nacina rada mozete uciniti sljedece:

+  Quick Access (Brzi pristup): Dodirnite ovo za uredivanje brzog pristupa na zaklju¢anom
zaslonu.

- Instant Camera (Brza kamera): Povucite sklopku za brzu kameru u ON (Ukljuceno) ako Zelite
pokrenuti kameru na zaslonu za zaklju¢avanje tako da dvaput pritisnete tipku za glasnocu.

+  Lock screen message (Poruka zaklju¢anog zaslona): Dodirnite ovo ako Zelite urediti ili
upisati podatke koji Zelite da se prikazuju ¢ak i kada je zaslon zaklju¢an.
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Poznavanje identifikacijskih podataka za ASUS tablet

Budite upoznati s identifikacijskim podacima za ASUS tablet, kao $to su serijski broj ili broj modela.

To je vazno u slucaju gubitka ASUS tableta jer tada mozZete kontaktirati svog mobilnog operatera i
od njega zatraziti onemogucavanje neovlastenog koristenja vaseg ASUS tableta.

Prikaz identifikacijskih podataka o ASUS tabletu:

1. Dodirnite e e e > Postavke.

2. Na zaslonu postavki pomaknite se dolje i dodirnite About (ViSe o). Zaslon Vise o sadrzi
podatke o statusu, pravne informacije, broj modela, verziju operativnog sustava, hardver i

podatke o softveru za vas ASUS tablet.

3. Zapregled serijskog broja ASUS tableta, dodirnite Status (Stanje).
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Dodatak

Dodaci

EkoloSka ASUS obavijest

ASUS je predan stvaranju ekoloski prihvatljivih proizvoda i ambalaze radi zastite zdravlja potrosaca
i smanjenja Stetnih uc¢inaka po okolis. Smanjenje broja stranica tiskanog priru¢nika sukladno je
zahtjevima smanjenja emisije ugljika.

Detaljnije korisni¢ke upute i slicne informacije potrazite u korisnickom priru¢niku koji ste dobili s
ASUS Tabletom ili posjetite ASUS-ovu internetsku stranicu podrske na adresi
https://www.asus.com/support/.

ASUS usluge zbrinjavanja / preuzimanija rabljenih proizvoda

ASUS programi preuzimanja i recikliranja rabljenih proizvoda proizlaze iz nase orijentacije na
najvise standarde za zastitu okolisa. Mi vjerujemo u rjeSenja kojima omogucujemo nasim kupcima
odgovorno recikliranje nasih proizvoda, baterija i drugih komponenti kao i materijala za ambalazu.
Molimo posjetite https://csr.asus.com/english/Takeback.htm radi detaljnih podataka o recikliranju
u raznim regijama.

Sigurnosni zahtjev u vezi s napajanjem

Proizvodi nazivne elektri¢ne struje do 6 A teZi od 3 kg moraju koristiti odobrene kabele za
napajanje vece ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm?ili HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?2,
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Za Model POOL

Direktiva EU o sukladnosti radijske opreme

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka ASUSTek Computer Inc. izjavljuje da je radio uredaj vrste POOL sukladan zahtjevima
direktive Europske unije 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
https://www.asus.com/support/. (Potrazite Z301ML, Z30TMFL, M1001ML, M1001MFL, R1001ML,
R1001MFL)

Tablica izlaznih RF

Stavke Tablica maksimalnih izlaznih snaga radiofrekvencije

9 (dBm) N/A (dBm)

9 (dBm)

N/A (dBm)

15.5 (dBm) 23.5 (dBm)

13.5 (dBm) 23.5 (dBm)

12 (dBm) 23.5 (dBm)

12 (dBm) 23.5 (dBm)

10.5 (dBm) 23.5 (dBm)

10.5 (dBm) 24 (dBm)

N/A (dBm) 24 (dBm)
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WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e ograni¢en na upotrebu u zatvorenom

prostoru u zemljama na donjem popisu:

AT BE BG cz DK EE FR
DE IS IE IT EL ES cy
LV LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO SI SK TR
Fl SE CH UK HR

Podaci o izlozenosti RF

Ovaj ASUS proizvod je ispitan i sukladan je vaze¢im Europskim ogranic¢enjima SAR. SAR ogranicenje
iznosi 2,0 W/kg u zemljama koje odreduju ogranic¢enje po prosjec¢no 10 grama tkiva. Karakteristicne

maksimalne SAR vrijednosti za ovaj uredaj iznose:

Tijelo: 1,59 W/Kg

Dok prenosite ovaj uredaj ili ga nosite na tijelu, koristite ili odobreni dodatak poput spremnikaili ga
odrzavajte na 0,5 cm od tijela da osigurate odgovaraju¢u sukladnost sa zahtjevima na izlozenost RF.

CE oznaka

Dodatak
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Prevencija gubitka sluha

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha ne slusajte zvuk predugo na razini visoke jacine zvuka.

A pleine puissance, I'écoute prolongeée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

U Francuskoj, slusalice/usne slusalice za ovaj uredaj sukladne su zahtjevima u pogledu zvu¢nog
tlaka iz vazecih standarda EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013 koje propisuje francuski zakon
L.5232-1.

Premium Sound

For DTS patents, see https://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Napomena o izolaciji

VAZNO! Radi elektri¢ne izolacije i odrzavanja zastite od elektriénog udara, na uredaj nanesen je premaz
za izolaciju, osim na podrucja gdje se nalaze I/0 prikljucci.
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Podaci o sigurnosti baterije

1. Nerastavljajte i ne drobite, ne savijajte i ne izobli¢avajte, ne busite i ne rezite.

2. Nemojte izvoditi preinake ili preradivati, ne stavljajte strane predmete u bateriju, ne uranjajte
gaineizlazite vodi ili drugim tekué¢inama i ne izlaZite vatri, eksploziji ili drugim opasnostima.

3. Bateriju koristite samo sa sustavom za punjenje koji je kvalificiran za sustav u skladu sa
zahtjevima CTIA certifikacije za sukladnost baterijskog sustava prema IEEE 1725. Upotreba
nekvalificirane baterije ili punjaca baterije moze predstavljati opasnost od pozara, eksplozije,
curenja ili drugih opasnosti.

4. Rabljene baterije odmah zbrinite u skladu s lokalnim propisima.

5. lzbjegavajte bacanje telefona ili baterije. Ako telefon ili baterija ispadnu, osobito na tvrdu
povrdinu i ako posumnjate na ostecenje, odnesite ju u servisni centar na pregled.

6. Nepropisni nacin upotrebe moze dovesti do pozara, eksplozije ili drugih opasnosti.
7. Kod uredaja koji koriste USB priklju¢ak kao izvor za punjenje, u priru¢niku s uputama za rad

mora se nalaziti izjava o tome da se telefon smije spojit samo na adaptere s CTIA certifikatom,
proizvode s USB-IF logotipom ili proizvodima koji su prosli USB-IF program sukladnosti.
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Za Model P028

Izjava Savezne komisije za komunikacije

Ovaj uredaj sukladan je propisima navedenim u ¢lanku 15. FCC pravila. Rukovanje uredajem
obuhvaceno je sljede¢im dvama uvjetima:

«  Uredaj ne smije stvarati Stetne smetnje.

«  Uredaj mora biti u mogucénosti prihvatiti svaku smetnju, uklju¢ujuci smetnju koja moze izazvati
nezeljenirad.

Ovaj uredaj je ispitan i sukladan ogranicenjima koja vrijede za digitalne uredaje B klase, u skladu

s ¢lankom 15. FCC propisa. Ta ograni¢enja namijenjena su za osiguranje razumne razine zastite
protiv Stetnih smetnji u ku¢anstvima. Ova oprema stvara, koristi i moze emitirati energiju radijske
frekvencije te, ako nije ugradena i koristena u skladu s uputama, moze izazvati Stetne smetnje u
radijskim komunikacijama. Medutim, nema jamstva da do smetnji nec¢e do¢i kod odredenog nacina
ugradnje. Ako oprema izaziva Stetne smetnje u radijskom i televizijskom prijamu, $to se moze
utvrditi iskljucivanjem i ponovnim ukljucivanjem opreme, korisnik bi trebao ukloniti smetnje na
neki od sljedecih nacina:

«  Preokrenuti ili premjestiti prijamnu antenu.
«  Povecati razmak izmedu opreme i prijamnika.
«  Opremu i prijamnik prikljuciti na razlicite uti¢nice.

«  Zapomoc se obratiti dobavljacu ili ovlastenom radio/TV serviseru.

Promjene ili izmjene koje nije izri¢ito odobrila strana koja je odgovorna za sukladnost proizvoda
mogu dovesti do gubitka prava koristenja ove opreme.

Antena(e) koje se korist na ovom predajniku ne smiju se nalaziti na istom mjestu ili raditi zajedno s
bilo kojom drugom antenom ili prijemnikom.

Odabir koda drZave je samo za neamericke modele i nije dostupan za sve ameri¢cke modele. Prema
FCC propisu, svi WiFi proizvodi na ameri¢kom trzistu moraju biti fiksirani samo na kanale za rad u
SAD-u.
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Podaci o RF izlozenosti (SAR)

Ovaj uredaj zadovoljava vladine zahtjeve o izloZzenosti radio valovima. Ovaj uredaj je dizajniran i
proizveden tako da ne prekoracuje granice izlozenosti utjecaju radio frekvencijske (RF) energije,
koje je postavila Federalna komisija za komunikacije vlade SAD-a.

Standard izlozenosti koristi jedinicu za mjerenje, poznatu pod nazivom Specific Absorption
Rate (Specificna stopa apsorpcije) ili SAR. Grani¢na vrijednost za SAR prema FCC iznosi 1,6 W/
kg. Ispitivanja SAR provedena su u standardnim radnim polozajima koji su usvojeni u FCC's EUT
predajom na propisanoj razini snage na razli¢itim kanalima.

Najveca SAR vrijednost za uredaj prijavljena FCC-u iznosi 0,9 W/kg kad je postavljen pokraj tijela.

FCC je odobrila autorizaciju opreme za ovaj uredaj sa svim prijavljenim SAR razinama koje su
procijenjene kao sukladne FCC smjernicama o RF izloZzenosti. SAR podaci o ovom uredaju nalaze se
u datoteci s FCC i mogu naci na www.fcc.gov/general/fcc-id-search-page nakon pretrage na FCC ID:
MSQP028.

Izjava o IC upozorenju

Uredaj moze automatski prekinuti prijenos u slucaju nedostatka podataka za odasiljanje ili u slucaju
kvara u radu. Ne zaboravite da svrha toga nije zabrana prijenosa upravljackih ili signalnih podataka
ili koridtenje ponovljenih kodova kada to tehnologija zahtijeva.

Funkcija Country Code Selection (Odabir koda zemlje) je onemoguéena za proizvode na trzistu u
SAD-u / Kanadi. Za proizvode dostupne na trzistu SAD-a / Kanade, mogu se koristiti samo kanali
1-11. Odabir ostalih kanala nece biti moguc.

Ovaj EUT je uskladen sa SAR za opcu populaciju/nekontrolirane granice izlozenosti u IC RSS-102 i
ispitan je u skladu s metodama mjerenja i postupcima koji su propisani u IEEE 1528.
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Direktiva EU o sukladnosti radijske opreme

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka ASUSTek Computer Inc. izjavljuje da je radio uredaj vrste P028 sukladan zahtjevima
direktive Europske unije 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
https://www.asus.com/support/. (Potrazite Z301M, Z301MF, R1001M, R1001MF, M1001M,
M1001MF)

Tablica izlaznih RF

Stavke Tablica maksimalnih izlaznih snaga radiofrekvencije

7.66 (dBm) N/A (dBm)

-0.29 (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm)

14.65 (dBm)

N/A (dBm)

14.73 (dBm)

N/A (dBm)

13.56 (dBm)

N/A (dBm)

13.67 (dBm)

N/A (dBm)

13.67 (dBm)

13.92 (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)
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WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e ograni¢en na upotrebu u zatvorenom
prostoru u zemljama na donjem popisu:

AT BE BG cz DK EE FR
DE IS IE IT EL ES cy
LV LI LT LU HU MT NL
NO PL PT RO SI SK TR
Fl SE CH UK HR

Podaci o izlozenosti RF

Ovaj ASUS proizvod je ispitan i sukladan je vaze¢im Europskim ograni¢enjima SAR. SAR ogranicenje
iznosi 2,0 W/kg u zemljama koje odreduju ogranic¢enje po prosje¢no 10 grama tkiva. Karakteristicne
maksimalne SAR vrijednosti za ovaj uredaj iznose:

Tijelo: 0,37 W/Kg

Dok prenosite ovaj uredaj ili ga nosite na tijelu, koristite ili odobreni dodatak poput spremnika ili ga
odrzavajte na 0 cm od tijela da osigurate odgovarajucu sukladnost sa zahtjevima na izlozenost RF.

CE oznaka

q3

ENERGY STAR complied product

ENERGY STAR is a joint program of the U.S. Environmental Protection Agency and the

U.S. Department of Energy helping us all save money and protect the environment
-

through energy efficient products and practices.

All ASUS slate computers with the ENERGY STAR logo comply with the ENERGY
STAR standard, and the power management feature is enabled by default. The display will be
automatically set to sleep within 10 minutes user inactivity. Users could wake your computer
through click the display, or press the power button.

Please visit http://www.energystar.gov/powermanagement for detail information on power
management and its benefits to the environment. In addition, please visit
http://www.energystar.gov for detail information on the ENERGY STAR joint program.
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Prevencija gubitka sluha

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha ne slusajte zvuk predugo na razini visoke jacine zvuka.

A pleine puissance, I'écoute prolongeée
du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

U Francuskoj, slusalice/usne slusalice za ovaj uredaj sukladne su zahtjevima u pogledu zvu¢nog
tlaka iz vazecih standarda EN 50332-1:2013 i/ili EN50332-2:2013 koje propisuje francuski zakon
L.5232-1.

Premium Sound

For DTS patents, see https://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS Licensing
Limited. DTS, DTS-HD, the Symbol, & DTS or DTS-HD and the Symbol together are registered
trademarks, and DTS-HD Premium Sound is a trademark of DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

Napomena o izolaciji

VAZNO! Radi elektri¢ne izolacije i odrzavanja zastite od elektriénog udara, na uredaj nanesen je premaz
za izolaciju, osim na podrucja gdje se nalaze I/0 prikljucci.
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Podaci o sigurnosti baterije

1. Nerastavljajte i ne drobite, ne savijajte i ne izobli¢avajte, ne busite i ne rezite.

2. Nemojte izvoditi preinake ili preradivati, ne stavljajte strane predmete u bateriju, ne uranjajte
gaineizlazite vodi ili drugim tekué¢inama i ne izlaZite vatri, eksploziji ili drugim opasnostima.

3. Bateriju koristite samo sa sustavom za punjenje koji je kvalificiran za sustav u skladu sa
zahtjevima CTIA certifikacije za sukladnost baterijskog sustava prema IEEE 1725. Upotreba
nekvalificirane baterije ili punjaca baterije moze predstavljati opasnost od pozara, eksplozije,
curenja ili drugih opasnosti.

4. Rabljene baterije odmah zbrinite u skladu s lokalnim propisima.

5. lzbjegavajte bacanje telefona ili baterije. Ako telefon ili baterija ispadnu, osobito na tvrdu
povrdinu i ako posumnjate na ostecenje, odnesite ju u servisni centar na pregled.

6. Nepropisni nacin upotrebe moze dovesti do pozara, eksplozije ili drugih opasnosti.
7. Kod uredaja koji koriste USB priklju¢ak kao izvor za punjenje, u priru¢niku s uputama za rad

mora se nalaziti izjava o tome da se telefon smije spojit samo na adaptere s CTIA certifikatom,
proizvode s USB-IF logotipom ili proizvodima koji su prosli USB-IF program sukladnosti.
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Za Model DK02

Direktiva EU o sukladnosti radijske opreme

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka ASUSTek Computer Inc. izjavljuje da je radio uredaj vrste ASUS_POOM sukladan
zahtjevima direktive Europske unije 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na

https://www.asus.com/support/. (Potrazite DK02)

Tablica izlaznih RF

Stavke Tablica maksimalnih izlaznih snaga radiofrekvencije

2 (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)

N/A (dBm) N/A (dBm)
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CE oznaka

q3

Sigurnosni zahtjev u vezi s napajanjem

Proizvodi nazivne elektri¢ne struje do 6 A teZi od 3 kg moraju koristiti odobrene kabele za
napajanje vece ili jednake: HO5VV-F, 3G, 0,75 mm?ili HO5VV-F, 2G, 0,75 mm?,

Samo za uporabu s ASUS tabletima serije UL Listed I.T.E.
Napomena o izolaciji

VAZNO! Radi elektri¢ne izolacije i odrzavanja zastite od elektriénog udara, na uredaj nanesen je premaz
za izolaciju, osim na podrucja gdje se nalaze I/0 prikljucci.
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DKO02

Naziv modela: POOL (Z301ML, Z301MFL, M1001ML, M1001MFL, R1001ML, R1001MFL)
P028 (Z301M, Z301MF, M1001M, M1001MF, R1001M, R1001MF)

Proizvodac:

Adresa:

Ovlasteni predstavnik u Evropi:
Adresa:

ASUSTeK Computer Inc.

4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
ASUS Computer GmbH

HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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